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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1290/2013
2013 m. gruodzio 11 d.

kuriuvo nustatomos bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020“
(2014-2020 m.) dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1906/2006

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3)

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
173 ir 183 straipsnius bei 188 straipsnio antra pastraipa,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami i Audito Rimy nuomong ('),

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (%),

laikydamiesi iprastos teisékiiros procediros (%),
kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1291/2013 (%), sukuriama bendroji moksliniy tyrimy
ir inovacijy programa ,Horizontas 2020 (2014-2020
m.) (toliau — programa ,Horizontas 2020%).Ta reglamentg
reikéty papildyti dalyvavimo pagal programa ,Horizontas
2020“ vykdomuose netiesioginiuose veiksmuose ir ty
veiksmy rezultaty naudojimo ir sklaidos taisyklémis;

(2)  programa ,Horizontas 2020 turéty biiti jgyvendinama
siekiant tiesiogiai prisidéti prie pirmaujancios pramonés
karimo, dkio ir uzimtumo augimo, taip pat pilieciy
gerovés Europoje, ir ji turéty iSreiksti 2010 m. spalio
6 d. Komisijos komunikato ,Europa 2020“ pavyzdiné
iniciatyva ,Inovacijy sajunga“ strateging vizijg, kurioje
Komisija isipareigoja i§ esmés supaprastinti dalyvavimo
taisykles; (©)

() OL C 318, 2012 10 20, p. 1.

(3 OL C 181, 2012 6 21, p. 111.

() 2013 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepa-
skelbta Oficialiajame leidinyje)

(* 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas Q]
(ES) Nr. 1291/2013, kuriuo nustatoma programa ,Horizontas 2020“ ()
— bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa (2014-2020 m.)
ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (Zr. $io Oficialiojo
leidinio p. 104).

programa ,Horizontas 2020“ turéty palaikyti Europos
moksliniy tyrimy erdvés, kurioje laisvai vyksta moks-
lininky tyréjy, moksliniy Ziniy ir technologijy apykaita,
kiirima ir veikima stiprindama tiek Sajungos ir valstybiy
nariy bendradarbiavimg, tiek valstybiy nariy tarpusavio
bendradarbiavimg, visy pirma taikant suderintg taisykliy
rinkini;

Siame reglamente nustatytos dalyvavimo programoje
,Horizontas 2020 ir jos naudojimo bei sklaidos taisyklés
(toliau — taisyklés) turéty adekvaciai iSreiksti Europos
Parlamento rekomendacijas jo 2010 m. lapkricio 11 d.
rezoliucijoje dél moksliniy tyrimy bendryjy programy
igyvendinimo paprastinimo (°), ir Tarybos rekomendacijas
dél administraciniy ir finansiniy reikalavimy supaprasti-
nimo bendrosiose moksliniy tyrimy programose. Taisyk-
lémis turéty bti tesiamos supaprastinimo priemonés,
kurios jau yra jgyvendinamos pagal Europos Parlamento
ir Tarybos sprendimg Nr. 1982/2006/EB (°). Jomis turéty
bati atsizvelgta § 2010 m. lapkri¢io 12 d. eksperty grupés
galutingje septintosios bendrosios programos tarpinio
vertinimo ataskaitoje pateiktas rekomendacijas ir jomis
turéty bti toliau galima mazinti dalyviy administracing
nastg ir finansiniy nuostaty sudétinguma, kad biity suda-
rytos palankios salygos dalyvauti ir sumazintas finansiniy
klaidy skai¢ius. Taisyklése taip pat reikéty tinkamai
atspindét mokslininky tyréjy bendruomenés susiriipinima
ir pateiktas rekomendacijas, pareikstas diskusijose, inici-
juotose 2010 m. balandzio 29 d. Komisijos komunikatu
,Moksliniy tyrimy bendryjy programy jgyvendinimo
paprastinimas“ ir véliau, 2011 m. vasario 9 d., paskelbta
zaligja knyga ,I35tkius paversti galimybémis. Bendros
strateginés ES moksliniy tyrimy ir inovacijy finansavimo
programos kiirimas®;

programos ,Horizontas 2020 tarpinis jvertinimas turéty
apimti naujo finansavimo modelio jvertinimg, jskaitant jo
poveikj finansavimo lygiams, dalyvavimui programoje
~Horizontas 2020“ ir programos ,Horizontas 2020“
patrauklumui;

Komisija arba atitinkama finansavimo jstaiga turéty uZtik-
rinti, kad visiems potencialiems dalyviams kvietimo teikti
pasitlymus skelbimo metu bity pateikiamos gairés ir
informacija;

OL C 74 E, 2012 3 13, p. 34.

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1982/2006/EB dél Europos bendrijos moksliniy tyrimy, techno-
loginés plétros ir demonstracinés veiklos septintosios bendrosios
programos (2007-2013 m.) (OL L 412, 2006 12 30, p. 1).
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siekiant uztikrinti nuosekluma kity Sgjungos finansavimo
programy atZzvilgiu programa ,Horizontas 2020 turéty
bati jgyvendinama laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 d (')
ir  Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 1268/2012 (%), deramai atsizvelgiant i specifinj moks-
liniy tyrimy ir inovacijy veiklos pobidi;

reikeéty laikytis integruoto pozidirio: sujungti veikla, kuria
apima Moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir
demonstracinés veiklos septintoji bendroji programa
(2007-2013 m.), priimta Sprendimu Nr. 1982/2006/EB,
Konkurencingumo ir inovacijy bendroji programa,
jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
Nr. 1639/2006/EB (%), ir Europos inovacijos ir technolo-
gijos institutas (toliau — EIT), jsteigtas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 294/2008 (%),
siekiant palengvinti dalyvavimo salygas, sukurti nuosek-
lesnj priemoniy kompleksg, padidinti mokslinj ir ekono-
minj poveikj drauge i§vengiant dubliavimosi ir issiskai-
dymo. Siekiant uztikrinti nuoseklig sistemg, kuri turéty
palengvinti dalyvavimg i§ programos ,Horizontas 2020“
biudzeto Sgjungos finansavima gaunanciose programose,
jskaitant dalyvavima EIT, bendryjy jmoniy ar kity pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV)
187 straipsnj veikian¢iy struktiiry valdomose programose
ir valstybiy nariy pagal SESV 185 straipsnj vykdomose
programose, turéty biti taikomos bendros taisyklés.

Taciau reikéty uZtikrinti lankscig galimybe priimti specia-
ligsias taisykles, kai ta pateisina specialieji atitinkamy
veiksmy poreikiai. Siekiant atsizvelgti | specialiuosius
veiklos poreikius, nustatytus atitinkamame pagrindiniame
istaigy, ikurty pagal SESV 187 straipsnj, akte, jgaliojimai
priimti aktus pagal SESV 290 straipsnj turéty bati dele-
guojami Komisijai. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengia-
maji darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ckspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamaji darba ir rengdama jy tekstus Komisija
turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai bty vienu
metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui
ir Tarybai;

veiksmuose, kuriems taikomas $is reglamentas, turéty
bati gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy,

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES, Euratomas) Nr.966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos regla-
mentas (EB, Euratomas) Nr.1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26,
p- 1).

2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 1268/2012 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzZetui
taikomy finansiniy  taisykliy taikymo taisykliy (OL L 362,
2012 12 31, p. 1).

2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1639/2006/EB dél Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios
programos isteigimo (2007-2013 m. (OL L 310, 2006 11 9,
p. 15).

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 294/2008 dél Europos inovacijos ir technologijos instituto
jsteigimo (OL L 97, 2008 4 9, p. 1).

(11)

(12)

(13)

(14)

pripazistamy visy pirma Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje. Tokie veiksmai turéty atitikti visus teisi-
nius jsipareigojimus, jskaitant isipareigojimus pagal tarp-
tauting teise, ir atitinkamus Komisijos sprendimus, kaip
antai 2013 m. birZelio 28 d. Komisijos pranesima (%),
taip pat etinius principus, kurie apima bet kokio nesgzi-
ningumo moksliniuose tyrimuose vengima;

laikantis tarptautinio bendradarbiavimo tiksly, kaip i§dés-
tyta SESV 180 ir 186 straipsniuose, turéty bati skati-
namas treciosiose Salyse jsisteigusiy teisés subjekty ir
tarptautiniy organizacijy dalyvavimas. Taisykliy jgyvendi-
nimas turéty atitikti pagal SESV 75 ir 215 straipsnius
priimtas priemones ir tarptauting teis¢. Be to, jgyvendi-
nant taisykles reikéty tinkamai atsizvelgti j Sajungos
subjekty dalyvavimo atitinkamose tre¢iyjy Saliy progra-
mose salygas;

taisyklés turéty sukurti nuoseklig, visapusiska ir skaidrig
sistema, kuri supaprastinant procediiras uZztikrinty kuo
veiksmingesnj jgyvendinima, atsizvelgiant | tai, kad
visiems dalyviams, ypa¢ labai maZoms, mazosioms ir
vidutinéms jmonéms (toliau — MV]), reikia sudaryti gali-
mybe lengvai jsitraukti | dalyvavimg. Finansiné Sgjungos
pagalba galéty bati teikiama jvairiomis formomis;

laikydamasi skaidrumo principo ir papildant Reglamente
(ES, Euratomas) Nr.966/2012 ir Reglamente (ES)
Nr.1268/2012 nustatyta informavimo reikalavima,
Komisija turéty skelbti atvirus kvietimus teikti pasitlymus
programos ,Horizontas 2020“ interneto puslapiuose,
naudodamasi specialiais informavimo kanalais, ir turéty
uztikrinti placia jy sklaida, be kita ko, per nacionalinius
kontaktinius centrus, o jei pateikiamas praSymas, infor-
macijg teikti prieinamu formatu, jeigu tai praktiniu pozia-
riui taikytina;

Siame reglamente nustatyti atrankos ir dotacijy skyrimo
kriterijai turéty biti taikomi skaidriai, remiantis objekty-
viais ir pamatuojamais parametrais, atsizvelgiant i bendra
programos ,Horizontas 2020“ tiksla sukurti gerai
veikian¢ig Europos moksliniy tyrimy erdve

apskritai, laikotarpis nuo galutinés iSsamiy pasitlymy
pateikimo dienos iki susitarimy dél dotacijy su pareiské-
jais pasiraSymo ar prane$imo jiems apie sprendimus dél
dotacijy pateikimo turéty bati trumpesnis, nei numatyta
Reglamente (ES, Euratomas) Nr.966/2012 numatytas
laikotarpis. Tinkamai pagristais atvejais ir tais atvejais,
kai veiksmus vykdo Europos moksliniy tyrimy taryba,
turéty biti leidziamas ilgesnis laikotarpis;

() OL C 205, 2013 7 19, p. 9.
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(15)  Komisija turéty ir toliau siekti supaprastinti procediiras kodekse nustatytais principais, nustatytais 2000 m. spalio

(16)

17)

(20)

(21)

(22)

pasinaudodama tobulesniy IT sistemy teikiamomis gali-
mybémis, pvz., toliau plétoti dalyviy portalg, kuris turéty
veikti kaip centralizuota priemoné nuo kvietimo teikti
pasitlymus paskelbimo ir pasitlymy pateikimo iki
veiksmo jgyvendinimo, siekiant nustatyti vieno langelio
tvarkg. Sistema taip pat gali teikti informacija pareiske-
jams apie jy paraiSky tvarkymo eigg ir tvarkarastj;

slapty duomeny ir jslaptintos informacijos tvarkymas
turéty bati reglamentuojamas visa atitinkama Sajungos
teise, jskaitant institucijy vidaus taisykles, pavyzdZiui,
Komisijos sprendimag 2001/844/EB, EAPB, Euratomas (1),
kuriame i$déstytos Europos Sajungos jslaptintos informa-
Cijos saugumo nuostatos;

reikia nustatyti bitiniausius dalyvavimo reikalavimus,
kurie baty taikomi tiek kaip bendra taisykle, tiek atsizvel-
giant | veiksmy, vykdomy pagal programg ,Horizontas
2020%, ypatumus. Visy pirma, turéty bati nustatytos
taisykles dél dalyviy skaiciaus ir jy isisteigimo viety. Kai
veiksme nedalyvauja valstybéje naréje isisteiges subjektas,
turéty bati siekiama SESV 173 ir 179 straipsniuose
nustatyty tiksly;

pagal Tarybos sprendima 2001/822[EB (?) uzjirio Saliy
bei teritorijy teisiniai subjektai atitinka reikalavimus, kad
dalyvauty programoje ,Horizontas 2020 jeigu laikomasi

joje nustatyty specialiyjy salygy;

Komisija turéty svarstyti, kuriuo metu teikti kvietimus dél
pasitilymy ir prasymus pateikti informacijg, atsizvelg-
dama, kai tai jmanoma, | jprastinius atostogy laikotar-
pius;

nepatenkinty pasitlymy atveju Komisija turéty infor-
muoti atitinkamus pareiskéjus;

aisk@is ir skaidriis konkreciose srityse teikiamy kvietimy
deél pasitlymy rengimo mechanizmai turéty sudaryti
vienodas sglygas, didinti programos ,Horizontas 2020“
patrauklumg ir didinti dalyvavima;

Komisija visose programos ,Horizontas 2020 srityse
turéty vadovautis Europos gero administracinio elgesio

(") 2001 m. lapkricio 29 d. Komisijos sprendimas 2001/844/EB, EAPB,
Euratomas, i3 dalies keiciantis jos darbo tvarkos taisykles (OL L 317,
2001 12 3).

(®) 2001 m. lapkricio 27 d. Tarybos sprendimas 2001/822[EB d¢l
uzjirio Saliy bei teritorijy ir Europos bendrijos asociacijos (UZjiirio
asociacijos sprendimas) (OL L 314, 2001 11 30, p. 1).

(24)

(26)

(27)

(29)

17 d. Komisijos EAPB,

Euratomas (3) priede;

sprendimo  2000/633/EB,

reikéty nustatyti salygas, kuriomis Sgjungos finansavimas
buty teikiamas pagal programg ,Horizontas 2020“
vykdomy veiksmy dalyviams. Siekiant sumazinti esamy
finansavimo taisykliy sudétingumg reikéty nustatyti supa-
prastintg iSlaidy kompensavimo sistemg intensyviau
naudojant vienkartines i$mokas, nustatyto dydzio sumas
ir vieneto ikainius;

§iame reglamente nustatytos kompensavimo normos
nurodytos kaip maksimalios, kad baty laikomasi reikala-
vimo negauti pelno ir bendro finansavimo principo ir
kad dalyviai galéty praSyti mazesnés normos. Taciau i§

esmés kompensavimo normos turéty bati 100 %
ar 70 %;
klasifikuojant  technologinius ~ mokslinius  tyrimus,

produkty kirimg ir demonstracing veiklg, turéty bati
atsizvelgta | Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos pateiktus technologinio pasirengimo lygio
apibrézimus;

specifiniai moksliniy tyrimy ir inovacijy srities uzdaviniai
turéty bati sprendziami naujomis finansavimo formomis

.....

ir spartaus inovacijy diegimo veiksmais), kurioms reikia
specialiyjy taisykliy;

siekiant visoms vidaus rinkoje veikian¢ioms jmonéms
sudaryti vienodas sglygas, pagal programg ,Horizontas
2020 skiriamas finansavimas turéty biti suderintas su
valstybés pagalbos taisyklémis, kad baty uZtikrintas efek-
tyvus vieSyjy 1é3y panaudojimas ir baity i§vengta rinkos
iskraipymy, pavyzdziui, privaciojo sektoriaus finansavimo
isstimimo, neefektyviy rinkos struktiry kairimo ar
neefektyviy jmoniy iSlaikymo. Reikéty bati atidiems
siekiant uztikrinti, kad inovacijy veiksmy finansavimas
neiskreipty konkurencijos ir nesudaryty galimybiy kistis
i rinka be pakankamos prieZasties;

finansiniai Sgjungos interesai turéty biti ginami propor-
cingomis priemonémis per visg iSlaidy ciklg uztikrinant
tinkamg pasitikéjimo ir kontrolés pusiausvyra;

pagal Reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 taisyk-
léemis turéty bati uztikrintas pagrindas placiau taikyti
gavéjy naudojamg jprasta sgnaudy apskaitos praktika;

(}) 2000 m. spalio 17 d. Komisijos sprendimas 2000/633/EB, EAPB,

Euratomas dél Komisijos darbo tvarkos taisykliy dalinio pakeitimo
(OL L 267, 2000 10 20, p. 63).
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(30)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)

Nr. 1906/2006 (') jsteigtas ir Komisijos valdomas dalyvio
garantijy fondas pasirodé esanti svarbi apsaugos prie-
mon¢, sumazinanti su jsipareigojimy nevykdanciy dalyviy
mokétinomis, bet negraZinamomis sumomis susijusia
rizika. Todél reikéty isteigti naujg dalyvio garantijy
fonda (toliau — fondas). Siekiant uztikrinti veiksmingesnj
valdymg ir geresnj dalyviy rizikos padengimg, fondas
turéty apimti veiksmus, vykdomus pagal Sprendimu
Nr. 1982/2006/EB jsteigta programa, pagal Tarybos
sprendimu  2006/970/Euratomas (%) isteigta programa,
pagal Tarybos sprendimu 2012/93/Euratomas (*) isteigta
programa, taip pat pagal veiksmus, vykdomus pagal
programa ,Horizontas 2020“ ir Tarybos reglamenta
(Euratomas) Nr. 1314/2013 (*). Fondas neturéty apimti
programy, kurias valdo subjektai, kurie néra Sajungos
finansavimo jstaigos;

(31)  siekiant uztikrinti skaidruma, Komisijai ar atitinkamoms

finansavimo jstaigoms taikant § reglamentg padéjusiy
eksperty pavardés turéty bati skelbiamos. Kai pavardés
skelbimas galéty kelti pavojy eksperto saugumui ar nelie-
¢iamumui arba neleisty tinkamai uZztikrinti jo privatumo,
Komisijai ar finansavimo jstaigoms reikéty suteikti gali-
mybe neskelbti tokios pavardés;

(32)  eksperty asmens duomenys turéty bati tvarkomi laikantis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 45/2001 (9);

(33) kad dalyviai tinkamai saugoty, panaudoty ir skleisty

rezultatus, reikéty nustatyti taisykles, kuriomis baty regla-
mentuojamas ty rezultaty panaudojimas ir sklaida, ir
numatyti galimybe nustatyti papildomo panaudojimo
salygas Europos strateginiais interesais. Dalyviai, kurie
yra gave Sajungos finansavimg ir kurie planuoja naudo-
jant tokj finansavimg sukurtus rezultatus panaudoti
pirmiausia tre¢iosiose Salyse, kurios néra susijusios su
programa ,Horizontas 2020% turéty nurodyti, kuo

(") 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
Nr. 1906/2006, nustatantis jmoniy, moksliniy tyrimy centry ir
universitety dalyvavimo Septintosios bendrosios programos veiks-
muose ir moksliniy tyrimy rezultaty sklaidos taisykles (2007-2013
m.) (OL L 391, 2006 12 30, p. 1).

2006 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas 2006/970/Euratomas
dél Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas) septintosios
bendrosios branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos programos
(2007-2011 m.) (OL L 400, 2006 12 30, p. 60).

2011 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendimas 2012/93/Euratomas
deél 2012-2013 m. Europos atominés energijos bendrijos branduo-
liniy moksliniy tyrimy ir mokymo veiklos bendrosios programos
(OL'L 47, 2012 2 18, p. 25).

2013 m. gruodzio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr.
1314/2013 dél Europos atominés energijos bendrijos Europos
atominés energijos bendrijos moksliniy tyrimy ir mokymo prog-
ramos (2014-2018 m.), kuria papildoma bendroji moksliniy tyrimy
ir inovacijy programa ,Horizontas 2020 (Zr. $io Oficialiojo leidinio
p. 948).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 del asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judé-
jimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).

Sajungos finansavimas bus naudingas bendram Europos
konkurencingumui (abipusiskumo principas), kaip nusta-
tyta susitarime dél dotacijos;

(34)  jeigu esama galimybiy mokslinius tyrimus plétoti kuriant

naujoviskas medicinos technologijas (kaip antai vaistus,
vakcinas ir medicinos diagnostikos priemones), kai
tinkama, reikéty imtis priemoniy uZtikrinant neatidélio-
jama rezultaty panaudojimg ir sklaidg;

(35) nors esamos Sajungos paskoly ir akcinio kapitalo finan-

sinés priemonés buvo sékmingos moksliniy tyrimy, tech-
nologinés plétros ir inovacijy srityje bei ekonomikos
augimo pozitriu, galimybé gauti rizikos finansavima
tebéra viena svarbiausiy problemy, visy pirma novatoris-
koms MVI. Kad $ias priemones biity galima naudoti kuo
efektyviau, turéty bati leidziama paskoly ir akcinio kapi-
talo finansines priemones derinti tarpusavyje ir su dota-
cijomis, finansuojamomis i§ Sgjungos biudZeto, jskaitant
pagal programg ,Horizontas 2020“ Be to, Komisija
pirmiausia  turéty uztikrinti Sprendimu  Nr. 1982/
2006[EB nustatytos rizikos pasidalijimo finansinés prie-
moneés testinumg ir pagal Sprendimg Nr. 1639/2006/EB
nustatytos MV] spartaus augimo ir inovacijy priemonés
ankstyvosios investicijy dalies testinuma pasitelkiant Sias
priemones pakeiciancias paskoly ir akcinio kapitalo
finansines priemones, nustatytas programa ,Horizontas
2020“ atitinkamai, priemong ,Sgjungos paskoly ir garan-
tijy paslauga moksliniams tyrimams ir inovacijoms® ir
priemong ,Moksliniams tyrimams ir inovacijoms skirtos
Sgjungos nuosavo kapitalo priemonés®. Siuo poziiriu
pajamos ir grazinamos sumos, sukuriamos pagal viena
i§ ty finansiniy priemoniy, turéty duoti tiesioginés
naudos finansinéms priemonéms, nustatytoms pagal
programa ,Horizontas 2020%

(36) Komisija turéty uztikrinti pakankama MV] priemonés

pagal programg ,Horizontas 2020“ ir finansiniy prie-
moniy pagal programg ,Horizontas 2020 ir COSME
programg, isteigta Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (ES) Nr. 12872013 (°), taip pat bendrai su vals-
tybémis narémis sukurty programy ir priemoniy, pavyz-
dziui, bendros programos ,Eurostars‘(’), tarpusavio
papildomuma;

(37) dél teisinio tikrumo ir aiSkumo Reglamentas (EB)

Nr. 1906/2006 turéty bati panaikintas,

(°) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr. 1287/2013, kuriuo jsteigiama jmoniy ir mazy bei vidutiniy
jmoniy konkurencingumo programa (COSME) (2014-2020 m.) ir
panaikinamas Sprendimas Nr. 1639/2006/EB (Zr. $io Oficialiojo
leidinio p. 33).

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 743/2008/EB dél Bendrijos dalyvavimo keliy valstybiy nariy
jgyvendinamoje moksliniy tyrimy ir plétros programoje, skirtoje
remti mokslinius tyrimus ir plétrg vykdancias mazasias ir vidutines
jmones (OL L 201, 2008 7 30, p. 58).
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PRIEME S] REGLAMENTA;:

I ANTRASTINE DALIS

[VADINES NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1.  Siame reglamente nustatomos dalyvavimo pagal Regla-
mentg (ES) Nr. 1291/2013 vykdomuose netiesioginiuose veiks-
muose, jskaitant dalyvavima pagal to reglamento 9 straipsnio 2
dalj finansavimo jstaigy finansuojamuose netiesioginiuose veiks-
muose, specialiosios taisyklés.

Siuo reglamentu taip pat nustatomos rezultaty panaudojimo ir
sklaidos taisyklés.

2. Laikantis $iame reglamente nustatyty specialiyjy taisykliy,
taikomos  atitinkamos ~ Reglamento  (ES,  Euratomas)
Nr. 966/2012 ir Reglamento (ES) Nr. 12682012 taisyklés.

3. Reglamentu (EB) Nr.294/2008 arba bet kuriuo pagrin-
diniu aktu, kuriuo biudZeto vykdymo uZzduotys pavedamos
finansavimo jstaigai pagal SESV 185 straipsnj, gali bati nusta-
tomos taisyklés, kuriomis nukrypstama nuo Siame reglamente
nustatyty taisykliy. Siekiant atsizvelgti | finansavimo istaigy,
ikurty pagal SESV 187 straipsni, specialiuosius veiklos poreikius
ir taisykles, nustatytas atitinkamame pagrindiniame akte, Komi-
sijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal
-56 straipsnj deél:

a) dalyvavimo kvietimuose teikti pasitilymus, kuriuos paskelbé
finansavimo jstaigos, jkurtos aeronautikos srityje, salygy,
siekiant sumazinti minimaly dalyviy skai¢iy, nustatytg 9
straipsnio 1 dalyje;

=z

tinkamumo gauti finansavima, kaip nustatyta 10 straipsnyje,
suteikiant  finansavimo jstaigoms, jkurtoms biologinés
pramoneés sektoriy ir naujovisky vaisty srityje, galimybe
riboti tinkamuma gauti finansavimg nustatant tam tikrus
finansuoti tinkamy dalyviy tipus;

¢) taisykliy, reglamentuojanciy rezultaty panaudojima ir sklaidg,
kuriomis finansavimo jstaigoms, jkurtoms naujovisky vaisty
srityje, sudaroma galimybeé:

i) i8plésti galimybes perduoti rezultatus ir pirmine infor-
macijg bei i§duoti licencijas susijusiems subjektams,
pirkéjams ir visiems veikla pratgsiantiems subjektams,
laikantis susitarimo dél dotacijos ir be 44 straipsnio 1
ir 2 dalyse nurodyty kity dalyviy sutikimo;

=

ii) leisti sudaryti konkrecius susitarimus dél prieigos prie
pirminés informacijos teisiy siekiant vystyti rezultatus
pardavimo tikslais ar parduoti pacius tyrimy rezultatus
(tiesioginis panaudojimas), kaip nurodyta 48 straipsnio
2-4 dalyse;

ii

=

papildyti taisykles nustatant nuostatas dél nuosavybés ir
prieigos prie duomeny, Zziniy ir informacijos, kuriy
nereikia norint pasiekti veiksmo tikslus ir kurie nebtini
veiksmui jgyvendinti ar jj panaudoti (antriné informaci-
ja), kaip nurodyta 41 straipsnio 2 dalyje ir 45— 48
straipsniuose;

iSplesti panaudojimo taisykliy taikyma jas taikant
kitiems tikslams, nei veiksmo igyvendinimui (moksliniy
tyrimy naudojimas) ar siekiant vystyti rezultatus
pardavimo tikslais ar parduoti pacius tyrimy rezultatus
(tiesioginis panaudojimas), kaip nurodyta 48 straipsnyje;

3./.

nustatyti konkrecius kriterijus, pagal kuriuos leidziama
vienam dalyviui teikti sublicencijas kitam dalyviui tame
paciame veiksme, kaip nurodyta 46 straipsnio 2 dalyje;

=

vi

=

24 straipsnio 2 dalyje nurodytoje konsorciumo sutartyje
apibréztomis salygomis iSpleésti tinkamomis sglygomis,
jskaitant finansines salygas, dalyviy, su jais susijusiy
subjekty ir tre¢iyjy Saliy kaip licencijy turétojy prieigos
prie rezultaty ar antrinés informacijos teises kitais tiks-
lais, nei veiksmui jgyvendinti (moksliniy tyrimy panau-
dojimas) arba siekiant vystyti rezultatus pardavimo tiks-
lais ar parduoti padius tyrimy rezultatus (tiesioginis
panaudojimas), kaip nurodyta 46—48 straipsniuose;

vii

=

nustatyti, kad tiesioginiam panaudojimui skirtos prieigos
teisés priklauso nuo atitinkamy dalyviy tarpusavio susi-
tarimo, kaip nurodyta 48 straipsnyje;

viii

=

nustatyti, kad 43 straipsnio 2 dalyje nurodyta sklaida
per mokslinius leidinius atviros prieigos teisés badu yra
neprivaloma;

veiksmy finansavimo, sudarant finansavimo jstaigoms elekt-
roniniy komponenty ir sistemy srityje galimybe taikyti
kompensavimo normas, skirtingas nei normos, nustatytos
28 straipsnio 3 dalyje, tais atvejais, kai viena ar daugiau
valstybiy nariy bendrai finansuoja dalyvi ar veiksma.
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Finansavimo jstaiga, kuriai pagal Reglamento (ES, Euratomas) 7) koordinavimo ir paramos veiksmas — veiksmas, kurj
Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i arba ii didzigja dalimi sudaro lydimosios priemonés, kaip antai
papunktj pavestos biudzeto vykdymo uzduotys, Komisijai standartizavimas, sklaida, informuotumo didinimas ir
sutikus gali taikyti taisykles, kurios nukrypsta nuo Siame komunikacija, tinkly kdrimas, koordinavimo ar paramos
reglamente nustatyty taisykliy, jeigu tai biitina dél specialiyjy paslaugos, dialogai dél politikos ir savitarpio mokymosi
veiklos poreikiy. Komisija tokiais atvejais duoda sutikima tik veikla bei tyrimai, jskaitant naujos infrastruktiiros projekta-
jeigu tos taisyklés atitinka Siame reglamente nustatytus vimo tyrimus, ir kuris taip pat gali apimti papildoma tinkly
bendruosius principus. kirimo ir programy koordinavimo skirtingose Salyse

veiklg;

4. Sis reglamentas netaikomas Jungtinio tyrimy centro (toliau

~ JTCQ) vykdomiems tiesioginiams veiksmams. 8) sklaida — viesas rezultaty atskleidimas bet kuriomis tinka-

momis priemonémis (i§skyrus tas, kuriomis rezultatai

apsaugomi arba panaudojami), jskaitant mokslines publika-

L cijas bet kuria forma;
2 straipsnis
Terminy apibréZtys

1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys: 9) panaudojimas — rezultaty naudojimas tolesnéje moksliniy
tyrimy veikloje, kuri skiriasi nuo veiklos, kuria apima

atitinkamas veiksmas, arba rezultaty panaudojimas tobuli-

o = o ) ) o nant, kuriant ir parduodant produktg ar procesg, arba

1) prlel.g.osv Felses — teisés naudotis rezult.atals ar plrimme infor- kuriant ir teikiant paslauga, arba vykdant standartizavimo
macija Siame reglamente nustatytomis salygomis; veikla;

2) susijes subjektas — teisés subjektas, kurj tiesiogiai ar netie- . . . ) o
siogiai kontroliuoja dalyvis arba kurj taip pat kaip ir dalyvi 10) te1Singos Ir pagristos salygos — tmkarpgs salygos, 1ska1tagt
tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja tas pats subjektas, arba galimas f%rvlan51.rles salygas ar autorinio honoraro  netai-
kuris tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja dalyvi. Kontrolé kyma, atsizvelgiant | konkre‘aas prasymo suteikti prieigos
gali biiti vykdoma bet kokia forma, nustatyta 8 straipsnio 2 teises apln.)kybeg pav;zzdmm, .re.leltatl% ar pirmines infor-
dalyje; macijos, dél kuriy praSoma prieigos teisés, realig ar poten-

cialia vert¢ ir (arba) numatomo panaudojimo mastg,
trukme ar kitas charakteristikas;

3) asocijuotoji Salis — trecioji Salis, kuri yra tarptautinio susi-
tarimo su Sgjunga $alis, kaip nurodyta Reglamento (ES)

Nr. 1291/2013 7 straipsnyje; 11) finansavimo jstaiga — jstaiga ar institucija, i$skyrus Komi-
sijg, kaip nurodyta Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, kuriai Komi-
sija paveda biudzeto vykdymo uzduotis pagal Reglamento

4) pirminé informacija — bet kokio pavidalo ar pobtdzio (ES) Nr. 1291/2013 9 straipsnio 2 dalj;
materialds ar nematerialis duomenys, praktinés Zinios
arba informacija, jskaitant teises, kaip antai intelektinés
nuosavybés teises, kurios: i) priklauso dalyviams iki jy
isijungimo | veiksma; ii) reikalingos veiksmui atlikti arba 12) tarptautiné Europos intereso organizacija — — tarptautiné
panaudoti veiksmo  rezultatus; ir iii) dalyviy nurodomos organizacija, kurios nariy dauguma sudaro valstybés narés
pagal 45 straipsni; ar asocijuotosios 3alys ir kurios pagrindinis tikslas — skatinti

mokslinj ir technologinj bendradarbiavima Europoje;

5) pagrindinis aktas — SESV 288 straipsnyje apibrézZta regla-
mento, direktyvos ar sprendimo forma Sajungos institucijy . ) L )
priimtas teisés aktas, kuriuo sukuriamas veiksmo teisinis 13) teisés subjektas — bet koks flvz.lms ar juridinis asmuo, kuris
pagrindas; jsteigtas ir e}tltmkamal prlpa'zmtas.pagal' nac19nalxq¢ teisg,

Sajungos teis¢ arba tarptauting teise bei kuris turi teisinj
subjektiskumg ir veikdamas savo vardu gali naudotis
teisémis ir turéti pareigas;

6) inovacinis veiksmas — veiksmas, kurj visy pirma sudaro
veikla, kuria tiesiogiai siekiama sukurti naujy, pakeisty ar
patobulinty produkty, procesy ar paslaugy planus ir
salygas arba projektus. Siuo tikslu i veikla gali apimti 14) ne pelno teisés subjektas — teisés subjektas, kuris pagal savo

prototipy kiirima, testavima, demonstravima, bandomuo-
sius projektus, didelio masto produkty patvirtinimg ir
pakartotinj pateikima rinkai;

teising forma yra ne pelno siekiantis arba kuriam nustatyta
teisiné ar jstatymy numatyta pareiga neskirstyti pelno savo
akcininkams ar atskiriems nariams;
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15) dalyvis — teisés subjektas, kuris vykdo veiksma ar veiksmo
dalj pagal Reglamentg (ES) Nr. 1291/2013 ir pagal § regla-
mentg Sgjungos ar kitos finansavimo istaigos atzvilgiu turi
teises ir pareigas;

16) programos bendrai finansuojamas veiksmas — veiksmas,
finansuojamas dotacija, kurios pagrindinis tikslas yra papil-
dyti atskirus kvietimus ar programas, finansuojamas moks-
liniy tyrimy ir inovacijy programas valdanciy subjekty,
kurie néra Sajungos finansavimo jstaigos. Programos
bendrai finansuojamas veiksmas taip pat gali apimti papil-
doma tinkly kairimo ir programy derinimo skirtingose
Salyse veikla;

17) ikiprekybiniai viesieji pirkimai — viesieji pirkimai, kuriy
objektas yra moksliniy tyrimy ir plétros paslaugos, dali-
jantis rizika ir nauda rinkos salygomis ir konkurencingai
kuriant naujoves etapais, kuriuose nupirktos moksliniy
tyrimy ir plétros paslaugos aiskiai atskirtos nuo galutiniy
produkty naudojimo komerciniais kiekiais;

18) inovaciniy sprendimy viesieji pirkimai — vieSieji pirkimai,
kuriuose perkanciosios organizacijos veikia kaip masiniu
biadu prekybai dar netiekiamy inovatyviy prekiy ar
paslaugy pirmieji klientai ir kurie gali apimti tinkamumo
testavimg;

19) rezultatai — vykdant veiksma sukurti bet kokio pavidalo ar
pobiidZzio materialis ar nematerialiis veiksmo rezultatai,
pavyzdziui, duomenys, zinios ar informacija, kuriuos
galima saugoti arba ne, taip pat visos su jais susijusios
teisés, jskaitant intelektinés nuosavybés teises;

20) MVI - labai maZos, mazosios ir vidutinés jmonés, kaip
apibrézta Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB (1);

21) darbo programa — specialiajai programai jgyvendinti Komi-
sijos priimtas dokumentas pagal Tarybos sprendimo
2013/743[ES (3 5 straipsnj;

22) darbo planas — finansavimo istaigy, kurioms pavesta dalis
programos ,Horizontas 2020“ jgyvendinimo pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1291/2013 9 straipsnio 2 dalj, priimtas
dokumentas, panasus j Komisijos darbo programa.

(") 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél
labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézties of 6 May 2003
(OL L 124, 2003 5 20, p. 36).

( 2013 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas 2013/743ES, nusta-
tantis specialig programa, igyvendinancia bendraja moksliniy tyrimy
ir inovacijy programga ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) (Zr. $io
Oficialiojo leidinio p. 965).

2. Siame reglamente subjektas, kuris neturi teisinio subjektis-
kumo pagal taikomg nacionaling teis¢, laikomas prilyginamu
teisés subjektui, jei laikomasi Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 131 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (ES)
Nr. 1268/2012 198 straipsnyje nustatyty salygy.

3. Siame reglamente dotacijy gavéjai nelaikomi finansavimo
istaigomis.

3 straipsnis

Konfidencialumas

Laikantis jgyvendinimo susitarimuose, sprendimuose ar sutartyse
nustatyty salygy ir deramai atsizvelgiant i Sgjungos teisés aktus
dél islaptintos informacijos apsaugos ir prieigos prie jos, duome-
nys, Zinios ir informacija, kuri vykdant veiksma perduota kaip
konfidenciali, laikomi konfidencialiais.

4 straipsnis

Teiktina informacija

1. Nedarant poveikio 3 straipsniui, Komisija, gavusi prasyma,
teikia Sajungos institucijoms, jstaigoms, organams ar agenti-
roms, valstybéms naréms ar asocijuotosioms Salims turimg
naudinga informacija apie Sajungos finansavima gavusio dalyvio
veiksme sukurtus rezultatus, jeigu jvykdytos abi Sios salygos:

a) atitinkama informacija svarbi viesajai politikai;

b) dalyviai nepateikia pagristy ir pakankamy priezasciy atitin-
kamos informacijos nesuteikti.

Veiksmy pagal konkrety tiksla ,Saugi visuomené. Europos ir jos
pilie¢iy laisvés ir saugumo apsauga“ atveju Komisija, gavusi
praSyma, teikia Sgjungos institucijoms, jstaigoms, organams ar
agentiiroms arba valstybiy nariy nacionalinéms institucijoms
turima naudingg informacija apie Sajungos finansavimg gavu-
siame dalyvio veiksme sukurtus rezultatus. Komisija apie tokj
teikima pranesa dalyviui. Valstybei narei ar Sgjungos institucijai,
jstaigai, organui ar agentiirai paprasius teikti informacija, Komi-
sija apie tokj teikima taip pat prane$a visoms valstybéms
naréms.

2. 1 dalyje numatytas informacijos teikimas nelaikomas
Komisijos ar dalyviy teisiy ar pareigy perdavimu gavéjui. Taciau
gavéjas tokia informacija laiko konfidencialia, i$skyrus atvejus,
kai ji paskelbiama viesai arba ja paviesina dalyviai, arba kai ji
buvo suteikta Komisijai be slaptumo apribojimy. Islaptintos
informacijos atzvilgiu taikomos Komisijos saugumo taisyklés.
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5 straipsnis

Gairés ir informacija potencialiems dalyviams

Remiantis Reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 ir Regla-
mentu (ES) Nr. 1268/2012 Komisija ar atitinkama finansavimo
istaiga uZtikrina, kad skelbiant kvietimg teikti pasifilymus
visiems potencialiems dalyviams bty pateikta pakankamai
gairiy ir informacijos, visy pirma taikytinas susitarimo dél dota-
cijos pavyzdys.

II ANTRASTINE DALIS

DALYVAVIMO TAISYKLES

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

6 straipsnis
Finansavimo formos

Laikantis Reglamento (ES) Nr. 1291/2013 10 straipsnio finan-
savimas gali bati vienos ar keliy Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 numatyty formy, visy pirma dotacijy, prizy,
vie$yjy pirkimy ar finansiniy priemoniy formos.

7 straipsnis
Teisés subjektai, kurie gali dalyvauti veiksmuose

1. Veiksmuose gali dalyvauti visi teisés subjektai, nepriklau-
somai nuo jy jsisteigimo vietos, arba tarptautinés organizacijos,
jei atitinkamos $iame reglamente ir atitinkamoje darbo progra-
moje arba darbo plane nustatytos salygos.

2. Atitinkamoje darbo programoje gali bati apribotas tre¢io-
siose Salyse jsisteigusiy teisés subjekty dalyvavimas programoje
,2Horizontas 2020“ arba jos dalyse, kai valstybiy nariy teisés
subjekty arba jy susijusiy subjekty, isisteigusiy treciojoje 3alyje,
dalyvavimg treciosios $alies moksliniy tyrimy ir inovacijy prog-
ramose Komisija laiko Zalingu Sgjungos interesams.

3. Atitinkamoje darbo programoje arba darbo plane galima
neleisti dalyvauti subjektams, kurie negali pateikti patenkinamy
saugumo garantijy, jskaitant dél darbuotojy patikimumo patik-
rinimo, kai jo reikia saugumo sumetimais.

4. JTC gali dalyvauti veiksmuose su tokiomis pat teisémis ir
pareigomis kaip ir valstybéje naréje jsisteiges teisés subjektas.

8 straipsnis
Nepriklausomumas
1.  Du teisés subjektai laikomi nepriklausomais vienas nuo
kito, kai nei vienas i§ jy néra tiesiogiai ar netiesiogiai kontro-
liuojamas kito arba kai trecias subjektas tiesiogiai ar netiesiogiai
nekontroliuoja jy abiejy.

2.1 dalies tikslais kontrolé konkreciai gali pasireiksti viena i§
$iy dviejy formuy:

a) kai tiesiogiai ar netiesiogiai valdoma daugiau kaip 50 %
atitinkamo teisés subjekto isleistojo kapitalo nominaliosios
vertés arba to subjekto akcininky ar partneriy balsavimo
teisiy dauguma;

b) kai tiesiogiai ar netiesiogiai, faktiskai arba teisiskai naudoja-
masi atitinkamo teisés subjekto valdymo sprendziamoji galia.

3.1 dalies tikslais teisés subjekty kontroliuojamojo pobiidzio
santykiais nelaikomi tokie santykiai:

a) tal paciai vieSajai investicinei korporacijai, instituciniam
investuotojui arba rizikos kapitalo bendrovei tiesiogiai arba
netiesiogiai priklauso daugiau nei 50 % isleistojo kapitalo
nominaliosios vertés arba akcininky ar partneriy balsavimo
teisiy dauguma;

II SKYRIUS

Dotacijos

I Skirsnis

Dotacijy skyrimo procediira

9 straipsnis
Dalyvavimo salygos

1. Taikomos tokios bitiniausios salygos:

a) veiksme dalyvauja ne maziau kaip trys teisés subjektai;

b) kiekvienas i§ trijy teisés subjekty yra isisteiges skirtingoje
valstybéje naréje ar asocijuotojoje Salyje; ir

¢) trys teisés subjektai, nurodyti b punkte, yra nepriklausomi
vienas nuo kito, kaip apibrézta 8 straipsnyje.

2. Kai vienas i§ dalyviy yra JTC, tarptautiné Europos intereso
organizacija arba pagal Sajungos teis¢ jsteigtas subjektas, 1
dalies tikslais laikoma, kad jis yra jsisteiges kitoje valstybéje
naréje arba asocijuotojoje Salyje nei kiti to paties veiksmo
dalyviai.
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3. Nukrypstant nuo 1 dalies, minimali salyga yra vieno teisés
subjekto, jsisteigusio valstybéje naréje arba asocijuotoje Salyje,
dalyvavimas $iais atvejais:

a) Europos moksliniy tyrimy tarybos mazai tirty sriciy moks-
liniy tyrimy veiksmuy;

b) MVI priemonés, kai veiksmas turi aiskios Europos pridétinés
vertes;

¢) programos bendrai finansuojamy veiksmy; ir

d) darbo programoje ar darbo plane numatytais pagristais atve-
jais.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, koordinavimo ir paramos
veiksmy bei mokymo ir mobilumo veiksmy atveju minimali
salyga — vieno teisés subjekto dalyvavimas.

5. Kai tai tinkama ir deramai pagrista, darbo programose ar
darbo planuose gali bati numatyta papildomy salygy pagal
specialius politikos reikalavimus arba pagal veiksmo pobudj ar
tikslus, jskaitant, inter alia, dalyviy skaiciaus, dalyviy tipo ir
jsisteigimo vietos sglygas.

10 straipsnis
Tinkamumas gauti finansavimg

1. Sie dalyviai laikomi atitinkanciais reikalavimus gauti
Sajungos finansavimg:

a) valstybéje naréje arba asocijuotojoje Salyje isisteiges arba
pagal Sgjungos teis¢ jsisteiges teisés subjektas;

b) tarptautiné Europos intereso organizacija;

¢) darbo programoje nurodytoje treciojoje 3alyje isisteiges teisés
subjektas.

2. Kai dalyvauja tarptautiné organizacija arba treciojoje Salyje
jsisteiges teisés subjektas, kuriy né vienas neatitinka reikalavimy
gauti finansavimg pagal 1 dalj, Sajungos finansavimas gali bati
skiriamas, kai patenkinama bent viena i$ 3iy salygy:

a) Komisija ar atitinkama finansavimo jstaiga dalyvavimg laiko
batinu veiksmui jgyvendinti;

b) toks finansavimas teikiamas pagal dvisalj mokslo ir techno-
logijy susitarima arba kitus Sajungos ir tarptautinés organi-
zacijos arba — treciosiose Salyse jsisteigusiy subjekty atveju —
Salies, kurioje jsisteiges teisés subjektas, susitarimus.

11 straipsnis
Kvietimai teikti pasialymus

1. Kvietimai teikti pasitilymus skelbiami pagal Reglamenta
(ES, Euratomas) Nr.966/2012 ir Reglamentg  (ES)
Nr. 12682012, visy pirma atsiZvelgiant i skaidrumo, nediskri-
minavimo ir lankstumo poreikius, atitinkancius jvairialypj
moksliniy tyrimy ir inovacijy sektoriy pobadi.

2. ISimties tvarka ir nedarant poveikio kitiems Reglamente
(ES,  Euratomas) Nr.966/2012 ir Reglamente  (ES)
Nr.1268/2012 numatytiems atvejams, jei veiksmui néra
taikomos kvietimo teikti pasitlymus taisyklés, kvietimai teikti
pasitilymus neskelbiami dél koordinavimo ir paramos veiksmy
ir dél programos bendrai finansuojamy veiksmy, kuriuos turi
vykdyti darbo programose ar darbo planuose nurodyti teisés
subjektai.

3. Pagal atitinkamas  Reglamente  (ES,  Euratomas)
Nr. 966/2012 ir Reglamente (ES) Nr.1268/2012 nustatytas
taisykles skiriama pakankamai laiko pasiilymams parengti, skel-
biamoje darbo programoje pakankamai i§ anksto nurodomi
bisimi kvietimai teikti pasitlymus ir nustatomas pagristas laiko-
tarpis nuo kvietimo teikti pasitlymus skelbimo iki pasitlymo
pateikimo galutinio termino.

12 straipsnis

Jungtiniai kvietimai su treCiosiomis Salimis arba su
tarptautinémis organizacijomis

1. Siekiant drauge finansuoti veiksmus bendro intereso ir
numatomos abipusés naudos prioritetinése srityse, kai akivaizdi
Sajungos pridétiné verté, gali bati skelbiami jungtiniai kvietimai
teikti pasitilymus su treCiosiomis Salimis ar jy mokslinémis ir
technologinémis organizacijomis ir agentiromis arba su tarptau-
tinémis organizacijomis. Pasitilymai jvertinami ir atrenkami
laikantis sutarting bendry vertinimo ir atrankos procediry.
Tokiose vertinimo ir atrankos procediirose laikomasi Regla-
mento (ES, Euratomas) Nr.966/2012 VI antrastinéje dalyje
nustatyty principy ir dalyvauja suderinta kiekvienos $alies
paskirty nepriklausomy eksperty grupé.

2. Sajungos finansavimg gaunantys teisés subjektai su
Sgjunga ar atitinkama finansavimo jstaiga sudaro susitarima
dél dotacijos. Tame susitarime dél dotacijos apraSomas ty
dalyviy ir dalyvaujanciy teisés subjekty i§ atitinkamy treciyjy
Saliy atliktinas darbas.

3. Sgjungos finansavimg gaunantys teisés subjektai su daly-
vaujanciais teisés subjektais, gaunandiais finansavimag i§ atitin-
kamy treciyjy Saliy ar tarptautiniy organizacijy, sudaro koordi-
navimo susitarimg.
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13 straipsnis
Pasiiilymai

1.  Pasiilymuose pateikiamas rezultaty panaudojimo ir
sklaidos plano projektas, jei tai numatyta darbo programoje
arba darbo plane.

2. Kai tinka, pasitlyme dél Zmogaus embrioniniy kamieniniy
lasteliy moksliniy tyrimy pateikiama i§sami informacija apie
licencijavimo ir kontrolés priemones, kuriy imsis atitinkamy
valstybiy nariy kompetentingos institucijos, taip pat i§sami
informacija apie etikos patvirtinimus, kurie bus pateikti.
Zmogaus embrioniniy kamieniniy Igsteliy gavimo klausimais
institucijoms, organizacijoms ir mokslininkams tyréjams
taikoma griezta licencijavimo ir kontrolés tvarka pagal atitin-
kamy valstybiy nariy teising sistema.

3. Pasitlymas, kuriuo pazeidziami etikos principai ar taikytini
teisés aktai arba kuris neatitinka Sprendime Nr. 743/2013]ES,
darbo programoje, darbo plane ar kvietime teikti pasitilymus
nustatyty salygy, gali bati bet kuriuo metu pasalintas i§ verti-
nimo, atrankos ir dotacijy skyrimo procediry.

4. Kai taikytina ir nurodyta darbo programoje ar darbo
plane, pasitilymuose paaiskinama, kaip ir kokia apimtimi ly¢iy
aspekto analizé yra aktuali numatyto projekto turiniui.

14 straipsnis
Etikos aspekty vertinimas

1.  Komisija reguliariai vertina pasialymy, kurie kelia etikos
klausimy, etikos aspektus. Tame vertinime tikrinama, kaip laiko-
masi etikos principy ir teisés akty, o jei moksliniai tyrimai
vykdomi ne Sgjungoje — ar tokie tyrimai bity leidziami vals-
tybéje naréje.

2. Komisija uztikrina, kad etikos aspekty vertinimo procesas
bty kiek jmanoma skaidresnis ir vykdomas laiku i$vengiant, kai
tai jmanoma, pakartotinio dokumenty teikimo.

15 straipsnis

Atrankos ir dotacijy skyrimo kriterijai

1.  Pateikti pasitlymai vertinami remiantis $iais dotacijy
skyrimo kriterijais:

a) paZangumo;
b) poveikio;
¢) igyvendinimo kokybés ir veiksmingumo.

2. Europos moksliniy tyrimy tarybos mazai tirty sriciy
moksliniy tyrimy veiksmy pasiilymams taikomas tik 1 dalies
a punkte nurodytas kriterijus.

3. Pasitlymy dél inovaciniy veiksmy atveju 1 dalies b punkte
nurodytam kriterijui gali bhti taikomas aukStesnis vertinimo
koeficientas.

4. Darbo programoje ar darbo plane nustatomos i§samesnés
1 dalyje nurodyty dotacijy skyrimo kriterijy taikymo taisyklés ir
sukonkretinami vertinimo koeficientai ir ribinés vertés.

5. Prireikus ir kai tai atitinka kvietimo teikti pasitilymus tiks-
lus, Komisija apsvarsto galimybe taikyti dviejy etapy teikimo
procediirg, numatyta Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
ir Reglamente (ES) Nr. 1268/2012.

6.  Pasitlymai suskirstomi pagal vertinimo rezultatus. Atranka
vykdoma remiantis tuo suskirstymu.

7. Vertinimg atlieka nepriklausomi ekspertai.

8.  Teisinio subjekto, nurodyto 11 straipsnio 2 dalyje, atveju
ar kitomis tinkamai pagristomis i$imtinémis aplinkybémis verti-
nimg galima vykdyti ir tokiu badu, kuris nukrypsta nuo 7
dalies. Kiekvienu tokio vertinimo atveju Komisija pateikia vals-
tybéms naréms i§samia informacija apie naudota vertinimo
procediirg ir jos rezultatus.

9.  Kai veiksmui praSoma 500 000 EUR ar didesnio Sajungos
finansavimo, Komisija ar atitinkama finansavimo jstaiga nacio-
naling teis¢ atitinkanc¢iomis priemonémis i§ anksto patikrina tik
koordinatoriy finansinj pajéguma. Be to, kai, remiantis turima
informacija, esama priezasciy abejoti koordinatoriaus ar kity
dalyviy finansiniu pajégumu, Komisija ar atitinkama finansa-
vimo jstaiga patikrina jy finansinj pajéguma.

10.  Teisés subjekty, kuriy testinumg garantuoja valstybé naré
ar asocijuotoji 3alis, arba aukstyjy bei viduriniy mokykly finan-
sinis pajégumas netikrinamas.

11.  Finansinj pajéguma gali garantuoti bet kuris kitas teisés
subjektas, kurio finansinis pajégumas tuomet turi biiti patik-
rintas pagal 9 dalj.

16 straipsnis
Vertinimo persvarstymo procediira

1. Pareiskéjams, manantiems, kad jy pasitlymas jvertintas ne
pagal tvarka, nustatyta Siuo reglamentu, ne pagal atitinkama
darbo programa, darbo plang ar kvietimu teikti pasitlymus
nustatytg tvarkg, Komisija ar atitinkama finansavimo jstaiga
taiko skaidrig vertinimo persvarstymo procediirg.
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2. Persvarstymo praSymas siejamas su konkreciu pasifilymu
ir pasiilymo koordinatoriaus pateikiamas per 30 dieny nuo
dienos, kurig Komisija ar atitinkama finansavimo istaiga infor-
muoja koordinatoriy apie vertinimo rezultatus.

3. Komisija ar atitinkama finansavimo istaiga yra atsakinga
uz 2 dalyje nurodyto praSymo nagrinéjima. Nagrinéjami tik
procediiriniai vertinimo aspektai, bet ne pasitilymo pranasumas.

4. I8 Komisijos darbuotojy ar atitinkamos finansavimo
jstaigos darbuotojy sudarytas vertinimo persvarstymo komitetas
pateikia nuomong dél vertinimo eigos procediriniy aspekty.
Komitetui pirmininkauja Komisijos arba atitinkamos finansa-
vimo jstaigos pareigiinas, dirbantis kitame padalinyje nei tas,
kuris atsakingas uz kvietima teikti pasitlymus. Komitetas gali
rekomenduoti:

a) kad pasiilyma i§ naujo jvertinty pirmiausia ankstesniame
vertinime nedalyvave vertintojai;

b) patvirtinti pirminj vertinima.

5. Remdamasi 4 dalyje nurodyta rekomendacija Komisija ar
atitinkama finansavimo jstaiga priima sprendimg ir apie jj
prane$a pasililymo koordinatoriui. Komisija arba atitinkama
finansavimo jstaiga tokj sprendimg priima nepagristai nedels-
dama.

6.  Persvarstymo procedira nestabdo pasialymy, kuriy
persvarstymo neprasyta, atrankos €igos.

7. Persvarstymo procedira neuzkerta kelio kitiems veiks-
mams, kuriy dalyvis gali imtis pagal Sajungos teise.

17 straipsnis
Klausimai ir skundai

1. Komisija uztikrina, kad bity nustatyta tvarka, pagal kurig
dalyviai gali pateikti klausimus ar skundus, susijusius su jy daly-
vavimu programoje ,Horizontas 2020

2. Komisija uztikrina, kad informacija apie tai, kaip regist-
ruoti pastabas, klausimus ar skundus, baty pateikta visiems
dalyviams ir bty skelbiama internete.

18 straipsnis
Susitarimas dél dotacijos

1. Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis
narémis, pagal §j reglamentg parengia pavyzdinius Komisijos

ar atitinkamos finansavimo istaigos ir dalyviy susitarimus dél
dotacijos. Jeigu reikia padaryti svarbiy pavyzdinio susitarimo
dél dotacijos pakeitimy, Komisija, glaudziai bendradarbiaudama
su valstybémis narémis, atitinkamai jj patikslina.

2. Komisija ar atitinkama finansavimo jstaiga su dalyviais
sudaro susitarimg dél dotacijos. Kurio nors subjekto pasalinimas
ar pakeitimas prie§ pasirasant susitarimg dél dotacijos yra
tinkamai motyvuojamas.

3. Susitarimu dél dotacijos nustatomos dalyviy ir Komisijos
arba atitinkamos finansavimo jstaigos teisés ir pareigos pagal $j
reglamenta. Susitarimu taip pat nustatomos teisés subjekty,
kurie tampa dalyviais jgyvendinant veiksma, teisés ir pareigos,
taip pat konsorciumo koordinatoriaus vaidmuo ir uzduotys.

4. Remiantis darbo programos ar darbo plano reikalavimais,
susitarimu dél dotacijos gali baiti nustatytos su prieigos teisémis,
panaudojimu ir sklaida susijusios dalyviy teisés ir pareigos,
kuriomis baty papildytos idéstytosios Siame reglamente.

5. Susitarimas dél dotacijos, kai tinka ir kiek jmanoma,
parengiamas remiantis bendraisiais principais, nustatytais Komi-
sijos rekomendacijoje dél Europos mokslininky chartijos ir dél
Mokslininky priémimo | darbg elgesio kodekso, moksliniy
tyrimy saZiningumo principais, Komisijos rekomendacija dél
intelektinés nuosavybés valdymo vykdant ziniy perdavimo veik-
loje ir universitety bei kity viesyjy moksliniy tyrimy organiza-
cijy praktikos kodekso, taip pat Reglamento (ES) Nr.
1291/2013 16 straipsnyje nustatytu lyciy lygybés principu.

6.  Susitarime dé¢l dotacijos, kai tinka, jraSomos nuostatos,
kuriomis uzZtikrinamas etikos principy laikymasis, jskaitant
nuostatas dél nepriklausomos etikos tarybos jsteigimo ir dél
Komisijos teisés pasitelkiant nepriklausomus ekspertus atlikti
etikos auditg.

7. Tinkamai pagristais atvejais pagal Reglamenta (ES, Eurato-
mas) Nr.966/2012 ir Reglamentg (ES) Nr.1268/2012 speci-
finés veiksmy dotacijos gali sudaryti pagrindy partnerystés dalj.

19 straipsnis
Sprendimai dél dotacijy

Kai tinka ir tinkamai pagristais atvejais, Komisija pagal Regla-
mento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 121 straipsnio 1 dalj arba
atitinkama finansavimo istaiga vietoj susitarimy dél dotacijy
sudarymo gali pranesti apie sprendimus dél dotacijy. Mutatis
mutandis taikomos $io reglamento nuostatos dél susitarimy dél
dotacijy.
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20 straipsnis
Laikas iki dotacijos suteikimo

1. Pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr.966/2012 128
straipsnio 2 dalj kvietimuose teikti pasiilymus nurodoma
planuojama data, iki kurios visi pareiskéjai informuojami apie
jy paraisky vertinimo rezultatus, ir orientaciné susitarimy dél
dotacijy pasira§ymo ar pranesimo apie sprendimus dél dotacijy
data.

2. 1 dalyje nurodytos datos nustatomos remiantis $iais laiko-
tarpiais:

a) visy pareiskéjy informavimas apie jy paraisky mokslinio
vertinimo rezultatus — ne daugiau kaip per penkiy ménesiy
laikotarpj nuo galutinés i§samiy pasiilymy pateikimo datos;

b) susitarimy dél dotacijos su pareiskéjais pasiraSymas arba
prane$imas jiems apie sprendimus dél dotacijos — ne daugiau
kaip per trijy ménesiy laikotarpj nuo pareiskéjy, kuriems
suteikta dotacija, informavimo datos.

3. 2 dalyje nurodyti laikotarpiai gali bati pratesti EMTR
veiksmy atveju ir iSimtiniais tinkamai pagristais atvejais, visy
pirma sudétingy veiksmy, kai pateikta daug pasitlymy arba
kai to praso pareiskéjai, atveju.

4. Dalyviams suteikiama pakankamai laiko, kad jie galéty
pateikti susitarimo dél dotacijos pasiraSymui reikalinga informa-
cijg ir dokumentus. Komisija kuo skubiau priima sprendimus ir
pateikia prasymus dél informacijos. Kai tai jmanoma, vengiama
pakartotinai teikti dokumentus.

21 straipsnis
Laikas iki iSmokéjimo
Dalyviams mokama laiku pagal Reglamenta (ES, Euratomas)

Nr. 966/2012. Atlikus mokéjima koordinatoriui, Komisija arba
atitinkama finansavimo jstaiga apie tai pranesa dalyviams.

22 straipsnis
Saugi elektroniné sistema

Visas keitimasis informacija su dalyviais, jskaitant susitarimy dél
dotacijy sudarymg, praneS$img apie sprendimus dél dotacijy ir
visus jy pakeitimus, gali vykti pasitelkus elektroning keitimosi
informacija sistema, kurig sukaré Komisija arba atitinkama
finansavimo  jstaiga, kaip nurodyta Reglamento  (ES)
Nr. 1268/2012 179 straipsnyje.

Il Skirsnis

Igyvendinimas

23 straipsnis
Veiksmy jgyvendinimas

1. Dalyviai igyvendina veiksmus laikydamiesi visy Siame
reglamente, Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012, Regla-
mente (ES) Nr.1268/2012, Sprendime 2013/743[ES, darbo
programoje ar darbo plane, kvietime teikti pasitlymus ir susita-
rime dél dotacijos nustatyty salygy ir isipareigojimy.

2. Dalyviai neprisiima su $iuo reglamentu arba susitarimu dél
dotacijos nesuderinamy jsipareigojimy. Jei dalyvis nesilaiko
veiksmo techninio jgyvendinimo jsipareigojimy, kiti dalyviai
laikosi isipareigojimy be papildomo Sgjungos finansavimo,
isskyrus atvejus, kai Komisija ar atitinkama finansavimo jstaiga
aiskiai juos atleidzia nuo to sipareigojimo. Isipareigojimy
nevykdancio dalyvio atveju Komisija pagal 39 straipsnio 3 dalies
a punktg gali veiksmo koordinatoriui pervesti mokéting sumg i3
Dalyvio garantijy fondo, nurodyto 38 straipsnyje. Laikantis su
Dalyviy garantijy fondu susijusiy nuostaty, kiekvienas dalyvis
finansiskai atsakingas tik uz savo paties skolg. Dalyviai uztikrina,
kad Komisijai ar atitinkamai finansavimo istaigai baty tinkamu
laiku pranesta apie visus jvykius, kurie galéty smarkiai paveikti
veiksmo igyvendinima arba Sajungos interesus.

3. Dalyviai jgyvendina veiksma ir tuo tikslu imasi visy biitiny
ir pagristy priemoniy. Jie reikiamu laiku disponuoja veiksmui
igyvendinti reikalingais iStekliais. Laikydamiesi susitarime dél
dotacijos nustatyty salygy jie gali kreiptis j treciasias Salis, jskai-
tant subrangovus, kad pastarieji atlikty veiksme numatyta darba,
arba gali pasinaudoti treiyjy Saliy nepiniginio jnaso forma
suteiktais iStekliais, kai to reikia veiksmui jgyvendinti. Uz atliktg
darba dalyviai atsako Komisijai ar atitinkamai finansavimo
jstaigai ir kitiems dalyviams.

4. Subrangos sutartys dél tam tikry veiksmo elementy atli-
kimo sudaromos tik susitarime dél dotacijos numatytais atvejais
ir deramai pagristais atvejais, kurie negaléjo bati aiskiai numatyti
susitarimo dél dotacijos jsigaliojimo momentu.

5. Treciosios Salys, kurios néra subrangovai, veiksme numa-
tyta darba gali atlikti susitarime dél dotacijos nustatytomis saly-
gomis. TreCioji alis ir darbas, kurj ji turi atlikti, nustatomi
susitarime dél dotacijos.

Ty treciyjy Saliy patirtos sgnaudos gali bati laikomos tinka-
momis finansuoti, jeigu treioji Salis atitinka visas $ias salygas:

a) jei baty dalyviu, ji atitikty finansavimo reikalavimus;
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b) ji yra susijes subjektas arba su dalyviu turi teising sasajg, is
kurios aisku, kad bendradarbiavimas aprépia daugiau nei §j
veiksmg;

¢) ji nurodyta susitarime dél dotacijos;

d) ji laikosi dalyviui pagal susitarima dél dotacijos taikomy
taisykliy dél finansuoti tinkamy sanaudy ir i$laidy kontrolés;

e) ji kartu su dalyviu prisiima solidarigja atsakomybe uz
Sajungos jnaSo suma, atitinkancig treciosios $alies deklaruota
suma, jeigu to reikalauja Komisija arba atitinkama finansa-
vimo jstaiga.

6.  Treciosios Salys taip pat gali dalyviui suteikti istekliy prisi-
dédamos prie veiksmo nepiniginiais inasais. Dél tokio nemo-
kamai suteikto jnaSo treCiyjy Saliy patirtos sgnaudos yra
tinkamos finansuoti, jeigu jos atitinka susitarime dél dotacijos
nustatytas salygas.

7. Vykdant veiksmg gali bati teikiama finansiné parama
treciosioms $alims Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
ir Reglamente (ES) Nr.1268/2012 nustatytomis sglygomis.
Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 137 straipsnio 1
dalies ¢ punkte nurodytos sumos gali bati virsytos, jei to reikia
veiksmo tikslams pasiekti.

8. Dalyviy, kurios yra perkanciosios organizacijos, kaip
apibrézta  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2004/17[EB ("), Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2004/18/EB (3 ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2009/81/EB (), vykdomi veiksmai gali apimti arba jy pirminis
tikslas gali baiti ikiprekybiniai vieSieji pirkimai ir inovaciniy
sprendimy vieSieji pirkimai, jei tai numatyta darbo programoje
arba darbo plane ir reikalinga jam jgyvendinti. Tokiais atvejais
dalyviy vykdomoms vieSyjy pirkimy procediroms taikomos $io
reglamento 51 straipsnio 2, 4 ir 5 dalyse nustatytos taisykles.

9.  Dalyviai laikosi 3aliy, kuriose bus jgyvendinamas veiksmas,
nacionalinés teisés akty, reguliavimo ir etikos nuostaty. Tam

(") 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos dircktyva
2004/17[EB dél subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy tvarkos
derinimo (OL L 134, 2004 4 30, p. 1).

() 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos dircktyva
2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo (OL L 134, 2004 4 30, p. 114).

(}) 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/81/EB dél darby, prekiy ir paslaugy pirkimo tam tikry sutar-
¢iy, kurias sudaro perkanciosios organizacijos ar subjektai gynybos ir
saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo ir i§ dalies keicianti
direktyvas 2004/17/EB” ir 2004/18/EB (OL L 216, 2009 8 20,
p. 76).

tikrais atvejais dalyviai, prie§ pradédami veiksma, praSo atitin-
kamy nacionaliniy ar vietiniy etikos komitety patvirtinimo.

10.  Bandymai su gyviinais atlickami laikantis SESV 13
straipsnio ir atitinka reikalavimg pakeisti gyviiny naudojima
mokslo tikslais, jj mazinti ir gerinti jo salygas laikantis Sajungos
teisés ir ypa¢ Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2010/63[ES (4.

24 straipsnis
Konsorciumas

1. Dalyvauti veiksme norincio konsorciumo nariai i§ savo
tarpo paskiria vieng koordinatoriy, kuris nurodomas susitarime
dél dotacijos. Koordinatorius yra pagrindinis kontaktinis asmuo
konsorciumo nariy santykiuose su Komisija ar atitinkama finan-
savimo jstaiga, iSskyrus atvejus, kai susitarime dél dotacijos
nurodyta kitaip, arba jsipareigojimy nevykdymo atveju pagal
susitarimg dél dotacijos.

2. Veiksme dalyvaujancio konsorciumo nariai sudaro vidinj
susitarimg (toliau — konsorciumo susitarimas), kuriuo nusta-
tomos jy teisés ir jsipareigojimai veiksmo vykdymo metu,
laikantis susitarimo dél dotacijos, i§skyrus tinkamai pagristais
atvejais, kurie numatyti darbo programoje, darbo plane arba
kvietime teikti pasitilymus, Komisija paskelbia gaires dél pagrin-
diniy klausimy, kuriuos dalyviai gali aptarti konsorciumo susi-
tarime.

3. Konsorciumo susitarime, be kita ko, gali biiti nustatyta:

a) konsorciumo vidaus darbo organizavimas;

b) Sajungos finansavimo paskirstymas;

¢) sklaidos, panaudojimo ir prieigos taisyklés, papildancios $io
reglamento III antrastinés dalies I skyriuje nustatytas taisykles
ir susitarimo dél dotacijos nuostatas;

d) vidaus gin¢y sprendimo tvarka;

e) dalyviy susitarimai dél atsakomybés, Zalos atlyginimo ir
konfidencialumo.

() 2010 m. rugs¢jo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/63/ES dél mokslo tikslais naudojamy gyviny apsaugos
(OL L 276, 2010 10 20, p. 33).
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Konsorciumo nariai konsorciume gali sudaryti bet kokius susi-
tarimus, kurie, jy manymu, bty tikslingi, jeigu jie nepriestarauja
susitarimui dél dotacijos ar Siam reglamentui.

4. Konsorciumas gali pasitlyti priimti ar pasalinti dalyvj arba
pakeisti koordinatoriy pagal atitinkamas susitarimo dél dotacijos
nuostatas, jei pokytis atitinka dalyvavimo salygas, nedaro
neigiamo poveikio veiksmo igyvendinimui ir nepazeidzia lygiy
galimybiy principo.

III Skirsnis

Dotacijy formos ir finansavimo taisyklés

25 straipsnis
Dotacijy formos

Dotacijos gali biiti teikiamos visomis Reglamento (ES, Eurato-
mas) Nr.966/2012 123 straipsnyje numatytomis formomis,
atsizvelgiant j veiksmo tikslus.

26 straipsnis
Sgnaudy tinkamumas finansuoti

1. Salygos, kuriomis sgnaudos tinkamos finansuoti,
apibréztos Reglamento (ES, Euratomas) Nr.966/2012 126
straipsnyje. Pagal Sio reglamento ir susitarimo dél dotacijos
nuostatas sanaudos, kurias jgyvendinant veiksma patyré trecio-
sios Salys, gali bati tinkamos finansuoti.

2. Netinkamos finansuoti sgnaudos neatitinka 1 dalies sglygy,
jskaitant visy pirma nuostatas dél galimy bisimy nuostoliy ar
mokesciy, valiutos keitimo nuostoliy, su kapitalo graza susijusiy
sanaudy, pagal kita Sgjungos veiksma ar programg kompensuo-
jamy sanaudy, skolos ir skolos aptarnavimo mokesc¢iy bei per
dideliy ar neapgalvoty ilaidy.

27 straipsnis
Tiesioginés finansuoti tinkamos personalo sgnaudos

1. Nedarant poveikio 26 straipsnyje nustatytoms salygoms,
tiesioginés finansuoti tinkamos personalo sgnaudos apima tik
atlyginimus kartu su socialinio draudimo jmokomis ir kitas
pagal nacionaling teis¢ ar darbo sutartj numatytas islaidas, jskai-
tomas j veiksmui vykdyti paskirto personalo atlyginima.

2. Nedarant poveikio 26 straipsnyje nustatytoms sglygoms,
papildomas veiksmui vykdyti paskirty dalyviy, kurie yra ne
pelno teisés subjektai, personalo atlyginimas, jskaitant moké-
jimus pagal papildomas sutartis (neatsizvelgiant | jy pobidi),
nevirsijantis 3 dalyje nustatytos sumos, gali bati taip pat
laikomas tiesioginémis finansuoti tinkamomis personalo sanau-
domis, jei jis atitinka Sias papildomas sglygas:

a) jis mokamas laikantis jprastos dalyvio atlyginimo mokéjimo
praktikos ir nuosekliai mokamas tais atvejais, kai reikalingas
tos pacios rusies darbas ar tos pacios rusies ekspertinés
Zinios;

b) papildomy mokéjimy apskaiciavimo kriterijai yra objektyvis
ir dalyvis juos taiko bendrai, nepriklausomai nuo naudojamo
finansavimo 3altinio.

3. Papildomas atlyginimas gali bati tinkamas finansuoti iki
8 000 EUR per metus vienam asmeniui. Asmeniui, kurio veikla
néra vien tik atitinkamo veiksmo vykdymas, taikomas valandinis
limitas. Valandinis limitas apskai¢iuojamas 8 000 EUR padalijant
i darbo valandy per metus skaiCiaus, apskaiCiuoto pagal 31
straipsni.

28 straipsnis
Veiksmo finansavimas

1. Veiksmo finansavimas nevirSija visos finansuoti tinkamy
sanaudy sumos, atémus veiksmo pajamy suma.

2. Veiksmo pajamomis laikomi:

a) iStekliai, kuriuos dalyviams suteikia treCiosios Salys atlik-
damos nemokamus finansinius pervedimus ar nepiniginius
inasus, kuriy verte dalyvis deklaravo kaip finansuoti tinkamas
sanaudas, jeigu trecioji Salis juos skyré konkreciai veiksmui
igyvendinti;

b) i§ veiksmo gautos jplaukos, iSskyrus iplaukas, gautas naudo-
jant veiksmo rezultatus;

¢) iplaukos, gautos pardavus pagal susitarima dél dotacijos jgyta
turtg, nevirSijant sanaudy sumos, kurig dalyvis i§ pradziy
pateiké padengti pagal veiksmag.

3. Visoms finansuojamoms veiksmo veikloms taikoma
vienoda finansuoti tinkamy sgnaudy kompensavimo norma.
Didziausia norma nustatoma darbo programoje arba darbo
plane.

4. Programos ,Horizontas 2020“ dotacija gali siekti iki
100 % visy finansuoti tinkamy veiksmo sgnaudy, nedarant
poveikio bendro finansavimo principui.

5. Programos ,Horizontas 2020“ dotacija nevirsija 70 % visy
finansuoti tinkamy veiksmo sanaudy, kai jgyvendinami inovaci-
niai veiksmai ir pagal programa bendrai finansuojami veiksmai.
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Nukrypstant nuo 3 dalies, inovaciniy veiksmy atveju programos
,Horizontas 2020“ dotacija ne pelno teisés subjektams gali siekti
iki 100 % visos finansuoti tinkamy sgnaudy sumos, nedarant
poveikio bendro finansavimo principui.

6.  Siame straipsnyje nustatytos kompensavimo normos taip
pat taikomos veiksmams, kuriuose visas veiksmas ar jo dalis
finansuojama nustatyto dydzio sumomis, taikant vieneto jkai-
nius ar vienkartinémis i§mokomis.

29 straipsnis
Netiesioginés sanaudos

1. Netiesioginés tinkamos finansuoti sgnaudos nustatomos
visoms tiesioginéms tinkamoms finansuoti sgnaudoms pritai-
kant 25 % nustatyto dydzio norma, nejskaiCiuojant tiesioginiy
finansuoti tinkamy subrangos sgnaudy ir treciyjy Saliy suteikty
istekliy, kurie nenaudojami gavéjo patalpose, taip pat finansinés
paramos trec¢iosioms Salims.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, kai numatyta darbo programoje
ar darbo plane, netiesioginés sanaudos gali bati deklaruotos kaip
vienkartiné iSmoka ar vieneto jkainis.

30 straipsnis
Finansavimo dydZiy vertinimas

Programos ,Horizontas 2020“ tarpiniame vertinime, be kita ko,
pateikiamas jvairiy elementy, kurie idiegti naujais $io reglamento
27, 28 ir 29 straipsniuose nustatytais finansavimo dydzZiais,
poveikio vertinimas siekiant jvertinti, ar laikantis naujo pozitrio
iskilo nepageidaujamy aplinkybiy, dél kuriy kyla neigiamas
poveikis programos ,Horizontas 2020“ patrauklumui.

31 straipsnis
Metinés darbo valandos

1. Finansuoti tinkamos personalo sgnaudos apima tik
asmeny, tiesiogiai atlickanciy veiksme numatytg darba, faktiskai
dirbtas valandas. Dalyvis pateikia faktiniy darbo valandy
jrodyma, paprastai per laiko registravimo sistema.

2. Asmeny, kuriy veikla yra tik veiksmo vykdymas, darbo
laiko registruoti nereikalaujama. Tokiais atvejais dalyvis pasiraso
deklaracija, kuria patvirtina, kad to asmens veikla yra tik
veiksmo vykdymas.

3. Susitarime dél dotacijos nurodomi:

a) minimals laiko registravimo sistemos reikalavimai;

b) galimybé pasirinkti nustatyta metiniy darbo valandy skaiciy
ir metiniy darbo valandy skai¢iaus nustatymo metoda,

naudoting darbuotojy valandiniams jkainiams apskaiciuoti,
atsizvelgiant i jprasting dalyvio apskaitos praktika.

32 straipsnis
Atlyginimo negaunantys MV] savininkai ir fiziniai asmenys

Be atlyginimo dirbantys MVI savininkai ir kiti be atlyginimo
dirbantys fiziniai asmenys gali nustatyti personalo sanaudas
remdamiesi vieneto jkainiais.

33 straipsnis
Vieneto jkainiai

1. Pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr.966/2012 124
straipsnj Komisija gali nustatyti vieneto jkainiy nustatymo meto-
dika, pagrista:

a) statistiniais duomenimis ar panasiomis objektyviomis prie-
monémis;

b) audituoti tinkamais dalyvio ankstesniais duomenimis.

2. Tiesioginés finansuoti tinkamos personalo sgnaudos gali
biti padengtos remiantis vieneto jkainiais, nustatytais pagal
jprasting dalyvio sgnaudy apskaiciavimo praktika, jeigu jos
atitinka visus Siuos kriterijus:

a) jos apskai¢iuojamos remiantis dalyvio bendrosiose saskaitose
uzregistruotomis visomis faktinémis personalo sgnaudomis,
kurias dalyvis gali patikslinti, remdamasis | biudzeta jtrauk-
tais ar numatomais elementais pagal Komisijos apibréztas

salygas;

b) jos atitinka 26 ir 27 straipsnius;

¢) jos uztikrina, kad laikomasi reikalavimo negauti pelno ir
iSvengti dvigubo sanaudy finansavimo;

d) jos apskaitiuojamos tinkamai atsizvelgiant j 31 straipsni.

34 straipsnis
Finansinés atskaitomybés pazyma

Finansinés atskaitomybés paZzyma apima visa dotacijos suma,
kurios dalyvis praso kaip faktiniy sanaudy kompensavimo ir
pagal 33 straipsnio 2 dalyje nurodytus vieneto jkainius, i§skyrus
sumas, deklaruotas remiantis vienkartinémis i§mokomis, nusta-
tyto dydzio sumomis ir vieneto ikainiais, kurios néra sumos,
nustatytos remiantis dalyvio jprastine sgnaudy apskaitos prak-
tika. PaZyma pateikiama tik tuo atveju, kai prasant sumokeéti
dotacijos likutj suma yra lygi ar didesné nei 325 000 EUR.
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35 straipsnis
Metodikos pazyma

1. Dalyviai, kurie apskai¢iuoja ir praso kompensuoti tiesio-
gines personalo sgnaudas pagal vieneto jkainius pagal 33
straipsnio 2 dalj, Komisijai gali pateikti metodikos pazyma. Ta
metodika atitinka 33 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas ir
susitarimo dél dotacijos reikalavimus.

2. Kai Komisija metodikos pazyma priima, ji galioja visiems
pagal Reglamentg (ES) Nr. 1291/2013 finansuojamiems veiks-
mams; ja remdamasis dalyvis apskai¢iuoja ir praso kompensuoti
sanaudas. Priémusi metodikos pazyma, Komisija priimtai meto-
dikai nepriskiria jokiy sisteminiy ar pasikartojanciy klaidy.

36 straipsnis
Pazymas suteikiantys auditoriai

1. 34 ir 35 straipsniuose nurodytas finansinés atskaitomybés
pazymas ir metodikos pazymas i§duoda nepriklausomas audito-
rius, kuris turi kvalifikacija atlikti teisés aktuose nustatytg
apskaitos dokumenty audita3 pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2006/43/EB (!) ar panasius nacionalinius
reguliavimo aktus, arba kompetentingas nepriklausomas vals-
tybés tarnautojas, kurio teisinj veiksnumg atlikti dalyvio audita
patvirtino atitinkamos nacionalinés valdzios institucijos ir kuris
nedalyvavo rengiant finansines ataskaitas.

2. Komisijos, Audito Riimy ar Europos kovos su sukéiavimu
tarnybos (toliau — OLAF) praSymu finansinés atskaitomybés ir
metodikos pazymas iSdaves auditorius leidzia susipazinti su
patvirtinamaisiais dokumentais ir audito darbiniais dokumentais,
kuriais remiantis buvo iSduota finansinés atskaitomybés arba
metodikos pazyma.

37 straipsnis
Sudétinis finansavimas

Veiksmui, kuriam skirta Sajungos biudZeto dotacija, gali biti
skirlama dotacija ir pagal Reglamentg (ES) Nr. 1291/2013,
jeigu dotacijomis nekompensuojami tie patys sanaudy elemen-
tai.

IV Skirsnis

Garantijos

38 straipsnis
Dalyvio garantijy fondas

1.  Isteigiamas Dalyvio garantijy fondas (toliau — Fondas),
kurio léSomis pagal Siame reglamente nustatytas taisykles

(') 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/43/EB dél teisés akty nustatyto metinés finansinés atskaito-
mybeés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito, i§ dalies
keiCianti Tarybos direktyvas 78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaiki-
nanti Tarybos direktyva 84/253/EEB (OL L 157, 2006 6 9, p. 87).

dengiama Sajungai priklausanciy lésy nesugraZinimo rizika, susi-
jusi su veiksmais, finansuojamais Komisijos dotacijomis pagal
Sprendimg Nr. 1982/2006/EB ir Komisijos ar Sgjungos finansa-
vimo jstaigy dotacijomis pagal programa ,Horizontas 2020
Fondas pakeicia ir perima pagal Reglamentg (EB) Nr. 1906/2006
jsteigta Dalyvio garantijy fonda.

2. Fondas veikia pagal 39 straipsnj. Fonde susikaupusios
palikanos jtraukiamos | Fondg ir skiriamos iSimtinai 39
straipsnio 3 dalyje nustatytiems tikslams.

3. Kai palikany neuZtenka padengti 39 straipsnio 3 dalyje
apraSytoms operacijoms, Fondas nenaudojamas, ir Komisija ar
atitinkama Sajungos finansavimo jstaiga tiesiogiai i§ dalyviy ar
treCiyjy Saliy susigraZina skolos suma.

4.  Fondas laikomas pakankama garantija pagal Reglamentg
(ES, Euratomas) Nr. 966/2012. I3 dalyviy negali bati priimama
ar reikalaujama papildomos garantijos ar uZstato, i§skyrus $io
straipsnio 3 dalyje aprasytu atveju.

5. Pagal programa ,Horizontas 2020“ vykdomy veiksmy
dalyviai, kuriy rizika dengia Fondas, jnesa veiksmui skiriamo
Sajungos finansavimo 5 % dydZzio inasg. Pabaigus veiksmg, |
Fonda jnesta suma per koordinatoriy grazinama dalyviams.

6. Dalyviy 5 dalyje nustatyto jnaSo | Fonda dydis gali bati
sumazintas, remiantis tarpiniu programos ,Horizontas 2020“
vertinimu.

39 straipsnis
Fondo veikimas

1. Fondg valdo Sajunga, atstovaujama Komisijos, kuri dalyviy
vardu atlicka vykdomojo atstovo funkcijas susitarime dél dota-
cijos nustatytomis saglygomis.

Komisija gali valdyti Fondg tiesiogiai arba pavesti finansinj
Fondo valdyma Europos investiciniam bankui arba atitinkamai
finansy jstaigai (toliau — bankas-depozitorius). Bankas-depozito-
rius valdo Fonda pagal Komisijos nurodymus.

2. Dalyviy jnaSas | Fonda gali bati i$skai¢iuotas i§ pradinés
iSankstinio finansavimo sumos ir sumokétas | Fondg dalyviy
vardu.

3. Kai dalyvis privalo sumokéti Sajungai priklausancias
sumas, Komisija, nedarydama poveikio sankcijoms, kurios gali
bati taikomos isipareigojimy nevykdanciam dalyviui, gali imtis
vieno i§ $iy veiksmuy:
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a) pervesti ar nurodyti bankui-depozitoriui tiesiogiai pervesti i3
Fondo mokéting sumg veiksmo koordinatoriui. Tas
pervedimas atliekamas po to, kai isipareigojimo nevykdes
dalyvis baigia dalyvavimg ar jo dalyvavimas nutraukiamas,
jei veiksmas tebevykdomas, o likusieji dalyviai sutinka
veiksma jgyvendinti laikydamiesi ty paciy tiksly. I3 Fondo
pervestos sumos laikomos Sgjungos finansiniu jnasu;

b) faktiskai susigraZinti ta suma i§ Fondo.

Komisija Fondo naudai i§duoda vykdomajj rasta sumoms i$ to
dalyvio ar tre¢iosios 3alies susigrazinti. Laikydamasi Reglamento
(ES, Euratomas) Nr. 966/2012, Komisija tuo tikslu gali priimti
sprendima dél 1é8y susigrazinimo.

4. Susigrazintos sumos yra Fondui priskirtos jplaukos, kaip
apibréZta Reglamento (ES, Euratomas) Nr.966/2012 21
straipsnio 4 dalyje. Isisavinus visas dotacijas, kuriy rizikg dengia
Fondas, visas Fonde likusias sumas Komisija susigrazina ir
jtraukia jas j Sajungos biudZeta, laikydamasi teisékiros institu-
cijos sprendimy.

111 SKYRIUS
Ekspertai

40 straipsnis
Nepriklausomy eksperty skyrimas

1. Komisija ir, kai tinka, finansavimo istaigos gali paskirti
nepriklausomus ekspertus, kurie vertinty pasidlymus pagal 15
straipsnj arba konsultuoty ar padéty:

a) vertinant pasitlymus;

=z

vykdant pagal Reglamenta (ES) Nr. 1291/2013, taip pat
pagal ankstesnes moksliniy tyrimy ir (arba) inovacijy prog-
ramas vykdomy veiksmy jgyvendinimo stebésena;

¢) igyvendinant Sgjungos moksliniy tyrimy ir inovacijy politikg
ar programas, iskaitant programg ,Horizontas 2020 taip
pat kuriant Europos moksliniy tyrimy erdve ir uZztikrinant
jos veikima;

&

vertinant moksliniy tyrimy ir inovacijy programas;

e) formuojant Sgjungos moksliniy tyrimy ir inovacijy politika,
jskaitant bisimy programy rengima.

2. Nepriklausomi ekspertai parenkami remiantis jy gebéji-
mais, patirtimi ir Ziniomis, tinkamomis jiems paskirtoms

uzduotims atlikti. Jei nepriklausomi ekspertai turi dirbti su jslap-
tinta informacija, pries juos skiriant reikia atlikti atitinkamg
patikimumo patikrinima.

Siekiant sudaryti kandidaty duomeny baze, nepriklausomi
ekspertai nustatomi ir atrenkami pagal kandidatory teikimo
kvietimus, skirtus fiziniams asmenims arba atitinkamoms orga-
nizacijoms, pavyzdziui, moksliniy tyrimy agentiiroms, moks-
liniy tyrimy jstaigoms, universitetams, standartizavimo organi-
zacijoms, pilietinés visuomenés organizacijoms ar jmonéms.

Komisija ar atitinkama finansavimo istaiga gali atrinkti bet kurj
tinkama kvalifikacija turintj asmenj, nejtraukta | duomeny bazg,
kai mano, kad tai reikalinga, tinkamai pagristais atvejais ir taiky-
dama skaidrumo principg.

Skirdama nepriklausomus ekspertus Komisija arba atitinkama
finansavimo jstaiga imasi atitinkamy priemoniy sieckdama uztik-
rinti, kad eksperty ir vertinimo grupiy sudétis baity subalansuota
jvairios kvalifikacijos, patirties, Ziniy, geografinés jvairovés ir
lyties pozitriu, ir atsizvelgiant j padétj veiksmo srityje. Atitin-
kamais atvejais taip pat turi biti siekiama iSlaikyti privaciojo ir
vieSojo sektoriy pusiausvyra.

Skirdama nepriklausomus ekspertus Komisija ar atitinkama
finansavimo jstaiga gali paprasyti patariamyjy organy konsulta-
cijos. Europos moksliniy tyrimy tarybos mazai tirty sri¢iy veiks-
mams Komisija skiria ekspertus remdamasi Europos moksliniy
tyrimy tarybos mokslo komiteto pasitlymu.

3. Komisija ar atitinkama finansavimo jstaiga uZtikrina, kad
ekspertas, kuriam kilo interesy konfliktas, susijes su klausimu,
kuriuo jis praSomas pateikti nuomone, nevertinty to konkretaus
klausimo, nekonsultuoty ar nepadéty ji sprendziant.

4. Visas keitimasis informacija su nepriklausomais ekspertais,
jskaitant susitarimy dél jy skyrimo sudarymg ir visus jy pakei-
timus, gali vykti pasitelkus elektronines keitimosi informacija
sistemas, kurias sukfiré Komisija arba atitinkama finansavimo
istaiga, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr.1268/2012 287
straipsnio 4 dalyje.

5. Bent kartg per metus Komisijos ar atitinkamos finansa-
vimo jstaigos interneto svetainéje skelbiami individualiai
paskirty eksperty, kurie padéjo Komisijai ar finansavimo jstai-
goms jgyvendinant Reglamentg (ES) Nr. 1291/2013 ir Spren-
dimg 2013/743[ES, vardai ir pavardés bei jy kompetencijos
sritys. Tokia informacija renkama, tvarkoma ir skelbiama vado-
vaujantis Reglamentu (EB) Nr. 45/2001.
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III ANTRASTINE DALIS

REZULTATY PANAUDOJIMO IR SKLAIDOS TAISYKLES

I SKYRIUS

Dotacijos

I Skirsnis

Rezultatai

41 straipsnis
Rezultaty nuosavybé

1. Rezultatai priklauso juos sukiirusiam dalyviui.

2. Kai rezultatus kartu sukuria keli veiksmo dalyviai ir kai jy
atitinkamas jnasas j bendrus rezultatus negali bati tiksliai nusta-
tytas arba kai tokiy bendry rezultaty nejmanoma atskirti atitin-
kamy intelektinés nuosavybés teisiy apsaugos prasymo, igijimo
ar i$saugojimo tikslais, tokiy rezultaty nuosavybé yra bendra.
Laikydamiesi jsipareigojimy pagal susitarimg dél dotacijos
bendrasavininkiai sudaro susitarima dél tos bendros nuosavybés
paskirstymo ir naudojimosi ja salygy. Bendrasavininkiai gali
susitarti nebesinaudoti bendros nuosavybés teisémis; jie gali
nuspresti pasirinkti alternatyvia tvarka, inter alia, perduoti savo
nuosavybés teises vienam savininkui, suteikiant kitiems daly-
viams prieigos teises, kai rezultatai sukuriami.

Jeigu bendros nuosavybés susitarime nenustatyta kitaip, kiek-
vienas i§ bendrasavininkiy turi teise suteikti trec¢iosioms Salims
neiSimtines licencijas naudotis bendrai turimais rezultatais be
teisés i sublicencija, jeigu laikomasi iy salygy:

a) kitiems bendrasavininkiams prane$ama i§ anksto;

b) kitiems bendrasavininkiams suteikiama teisinga ir pagrista
kompensacija.

3. Jeigu darbuotojai ar kita dalyviui dirbanti Salis turi teis¢
pareikalauti teisiy | sukurtus rezultatus, atitinkamas dalyvis
uztikrina, kad tomis teisémis bty galima naudotis nepazei-
dziant dalyvio isipareigojimy pagal susitarimg dél dotacijos.

42 straipsnis
Rezultaty apsauga

1. Jeigu rezultatai gali bati (arba pagristai manoma, kad jie
gali bati) panaudojami komercinégje ar pramoninéje veikloje,
dalyvis, kuriam tie rezultatai priklauso, istiria jy apsaugos gali-
mybes. Jei pagal aplinkybes tai jmanoma, tikslinga ir pagrista,

dalyvis deramai apsaugo juos tinkamga laikotarpj tinkamoje teri-
torijoje deramai atsizvelgdamas j savo teisétus interesus ir |
teisétus kity veiksmo dalyviy interesus, ypa¢ komercinius inte-
resus.

2. Kai Sgjungos finansavima gaves dalyvis neketina apsaugoti
savo sukurty rezultaty ne dél to, kad tai nejmanoma pagal
Sajungos ar nacionaling teis¢ arba kad jis neturi komercinio ar
pramoninio panaudojimo potencialo, ir i$skyrus atvejus, kai
sieckdamas apsaugoti rezultatus dalyvis ketina juos perduoti
kitam valstybéje naréje ar asocijuotojoje Salyje isisteigusiam
teisés subjektui, tas dalyvis informuoja Komisija arba atitinkama
finansavimo istaigg prie§ pradedant ty rezultaty sklaidg. Komi-
sija Sgjungos vardu arba atitinkama finansavimo istaiga, gavusi
atitinkamo dalyvio sutikimg, gali perimti ty rezultaty nuosavybe
ir imtis reikiamy veiksmy, kad uztikrinty adekvacia jy apsauga.

Dalyvis gali atsisakyti duoti sutikima, tik jei jrodo, kad jo teisé-
tiems interesams bty padaryta reikSminga Zala. Su tais rezul-
tatais susijusi sklaida negali bati vykdoma, kol Komisija ar
atitinkama finansavimo jstaiga nepriémé sprendimo neperimti
rezultaty nuosavybés arba kol nenusprendé pati perimti nuosa-
vybe ir kol nesiémé reikiamy veiksmy jy apsaugai uZtikrinti.
Komisija arba atitinkama finansavimo jstaiga priima tokj spren-
dimg nepagristai nedelsdama. Susitarime dél dotacijos tam
nustatomos laiko ribos.

3. Kai Sgjungos finansavimg gaves dalyvis ketina atsisakyti
rezultaty apsaugos arba ketina nebesiekti tokios apsaugos prate-
simo ne dél komercinio ar pramoninio panaudojimo potencialo
stokos laikotarpiu, kuris nevirSija penkeriy mety po likucio
apmokéjimo, jis informuoja Komisija arba atitinkamg finansa-
vimo istaigg, kuri gali testi ar plésti apsaugg perimdama ty
rezultaty nuosavybe. Dalyvis gali atsisakyti duoti sutikimg tik
tuo atveju, jei irodo, kad jo teisétiems interesams baty padaryta
reik§minga Zala. Susitarime dél dotacijos tam nustatomos laiko
ribos.

43 straipsnis
Rezultaty panaudojimas ir sklaida

1. Kiekvienas Sajungos finansavimg gaves dalyvis deda visas
pastangas, kad panaudoty turimus rezultatus arba kad tuos
rezultatus panaudoty kitas teisés subjektas, visy pirma perduo-
damas ir licencijuodamas rezultatus pagal 44 straipsni.

Susitarime dél dotacijos nustatomi visi papildomi naudojimo
isipareigojimai. Mokslinio tyrimo, kuriuo potencialiai spren-
dziami svarbiis visuomenés uzdaviniai, atveju papildomi panau-
dojimo jsipareigojimai gali apimti licencijavimg neiSimtinémis
salygomis. Visi tokie papildomi jsipareigojimai nurodomi
darbo programoje ar darbo plane.
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2. Laikydamasis su intelektinés nuosavybés apsauga,
saugumo taisyklémis ar teisétais interesais susijusiy apribojimy
kiekvienas dalyvis tinkamomis priemonémis kuo grei¢iau vykdo
jam priklausanciy rezultaty sklaidg. Susitarime dél dotacijos tam
gali baiti nustatomos laiko ribos.

Susitarime dél dotacijos nustatomi visi papildomi sklaidos isipa-
reigojimai ir jie nurodomi darbo programoje ar darbo plane.

Kalbant apie rezultaty sklaidg per mokslinius leidinius, atvira
prieiga taikoma laikantis susitarime dél dotacijos nustatyty
salygy. Su atvira prieiga prie moksliniy leidiniy, parengty
remiantis pagal programa ,Horizontas 2020“ finansuojamais
moksliniais  tyrimais, susijusios iSlaidos, patirtos veiksmo
vykdymo metu, yra tinkamos finansuoti pagal susitarimo dél
dotacijos salygas. Deramai atsizvelgiant | Reglamento (ES) Nr.
1291/2013 18 straipsnij, susitarime dél dotacijos nenumatomos
salygos dél atviros prieigos prie leidiniy; dél to pasibaigus
veiksmui atsirasty papildomy leidybos sgnaudy.

Kalbant apie moksliniy tyrimy duomeny sklaidg, susitarime dél
dotacijos, atsizvelgiant | atvirg prieiga prie moksliniy tyrimy
duomeny ir jy apsauga, gali bati nustatytos salygos, kuriomis
suteikiama atvira prieiga prie tokiy rezultaty, ypa¢ Europos
moksliniy tyrimy tarybos mazai tirty sriciy moksliniy tyrimuose
ir ateities ir besiformuojanciy technologijy (toliau — ABT) moks-
liniy tyrimuose ar kitose atitinkamose srityse, atsizvelgiant j
teisétus dalyviy interesus ir visus apribojimus, kylancius dél
duomeny apsaugos taisykliy, saugumo taisykliy ar intelektinés
nuosavybés teisiy. Tokiais atvejais darbo programoje arba darbo
plane nurodoma, ar reikia vykdyti moksliniy tyrimy duomeny
sklaidg taikant atvirg prieiga.

Kitiems dalyviams i§ anksto praneSama apie sklaidos veiklg.
Gaves pranesima dalyvis gali priestarauti tik jrodes, kad numa-
toma sklaida biity padaryta reikSminga Zala su jo rezultatais ar
pirmine informacija susijusiems jo interesams. Tokiais atvejais
sklaida gali baiti vykdoma tik émusis atitinkamy veiksmy tems
teisétiems interesams apsaugoti. Susitarime dél dotacijos tam
nustatomos laiko ribos.

3. Kad Komisija ar atitinkama finansavimo istaiga galéty
vykdyti stebésena ir sklaidg, dalyviai pateikia visa informacija
apie su panaudojimu ir sklaida susijusia savo veikla ir pateikia
reikiama dokumentacija susitarime dél dotacijos nustatytomis
salygomis. Atsizvelgiant | teisétus informacijg pateikusiy dalyviy
interesus, tokia informacija skelbiama vieSai. Susitarime dél
dotacijos, inter alia, nustatomos su tokiais ataskaity teikimo
jsipareigojimais susijusios laiko ribos.

4. Visose patento paraikose, standartuose, publikacijose ar
kitaip skleidziant rezultatus, taip pat ir elektroniniu pavidalu,

jei jmanoma, nurodoma (gali bati naudojamos vaizdinés prie-
mongs), kad veiksmg finansiskai parémé Sajunga. Tos nuorodos
salygos nustatomos susitarime dél dotacijos.

44 straipsnis
Rezultaty perdavimas ir licencijavimas

1.  Dalyvis, perduodamas rezultaty nuosavybe, jy peréméjui
perduoda su rezultatais susijusius susitarime dél dotacijos nusta-
tytus jsipareigojimus, jskaitant jsipareigojima perduoti tuos
jsipareigojimus vélesniam teisiy peréméjui.

Nedarant poveikio susijungimams ir jsigijimams taikomais ista-
tymais ar kitais teisés aktais nustatytiems konfidencialumo jsipa-
reigojimams, kai dalyvis ketina perduoti rezultatus, kol kiti daly-
viai dar turi prieigos prie rezultaty teises arba vis dar gali prasyti
suteikti $ias teises, jis turi kitus dalyvius i§ anksto jspéti, taip pat
suteikti pakankamai informacijos apie naujgji rezultaty savi-
ninka, kad kiti dalyviai galéty iSsinagrinéti, kaip numatomas
perdavimas paveiks galimybe pasinaudoti prieigos prie rezultaty
teisémis.

Po pranesimo dalyvis gali prieStarauti nuosavybés perdavimui,
jei jrodo, kad ketinamas perdavimas neigiamai paveikty jo gali-
mybe naudotis prieigos teisémis. Tokiu atveju perdavimas negali
jvykti tol, kol atitinkami dalyviai nepasieké susitarimo. Susita-
rime dél dotacijos tam nustatomos laiko ribos.

Kiti dalyviai i§ anksto rastu susitare gali atsisakyti savo teisés |
iSankstinj prane$img ir | prieStaravima vieno dalyvio nuosavybés
teisés perdavimui konkreciai nurodytai treciajai Saliai.

2. Jei galima naudotis prieigos prie rezultaty teisémis, o daly-
vis, kuriam priklauso rezultatai, vykdo visus papildomus naudo-
jimosi jsipareigojimus, jis bet kokiam teisés subjektui gali
suteikti licencijas ar kitaip suteikti teis¢ jais naudotis, jskaitant
iSimting teis¢. I$imtinés naudojimosi rezultatais licencijos gali
biti suteikiamos, jeigu visi kiti atitinkami dalyviai sutinka atsi-
sakyti naudojimosi teisiy.

3. Susitarime dél dotacijos gali bati numatyta, kad Komisija
arba atitinkama finansavimo jstaiga gali priestarauti rezultaty,
kuriuos sukiiré Sajungos finansavimg gave dalyviai, nuosavybés
perdavimui arba iSimtinés licencijos suteikimui treciosioms
Salims, jsisteigusioms su programa ,Horizontas 2020“ nesusiju-
sioje treciojoje 3alyje, jeigu mano, kad i$imtinés licencijos sutei-
kimas ar nuosavybés perdavimas neatitinka Sajungos ekono-
mikos konkurencingumo didinimo interesy arba yra nesuderi-
namas su etikos principais ar saugumo nuostatomis.

Tokiais atvejais, kol Komisija ar atitinkama finansavimo jstaiga
néra jsitikinusi, kad bus imtasi atitinkamy apsaugos priemoniy,
nuosavybés teisés neperduodamos ir i$imtiné licencija neiduo-
dama.
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Tam tikrais atvejais susitarime dél dotacijos numatoma, kad
Komisijai ar atitinkama finansavimo jstaigai turi bati i§ anksto
praneSama apie kiekvieng tokj nuosavybés perdavimg ar iSim-
tinés licencijos suteikimg. Susitarime dél dotacijos tam nusta-
tomos laiko ribos.

II Skirsnis

Prieigos prie pirminés informacijos ir
rezultaty teisés

45 straipsnis
Pirminé informacija

Dalyviai bet kuriuo badu rastiskame susitarime nurodo su savo
veiksmu susijusig pirmine informacija.

46 straipsnis
Prieigos teisiy principai

1. Visi praSymai pasinaudoti prieigos teisémis arba prieigos
teisiy atsisakymai pateikiami rastu.

2. Jei rezultaty ar pirminés informacijos, prie kuriy prasoma
prieigos, savininkas néra susitares kitaip, prieigos teisés neapima
teisés | sublicencijg.

3. Iki susitarimo dél dotacijos sudarymo to paties veiksmo
dalyviai vienas kit informuoja apie visus teisinius apribojimus
ar ribas, kuriomis ribojama prieigos prie jy pirminés informa-
cijos teisé. Susitarimuose dél pirminés informacijos, kuriuos
véliau sudaro dalyvis, uztikrinama, kad galima bty naudotis
visomis prieigos teisémis.

4. Dalyvavimo veiksme pabaiga nedaro poveikio tokio
dalyvio jsipareigojimui suteikti prieiga pagal susitarime dél dota-
cijos nustatytas sglygas.

5. Konsorciumo susitarime gali biiti numatyta, kad dalyviui,
kuris nevykdo jsipareigojimy ir jy nepradeda wvél vykdyti,
atimamos prieigos teisés.

47 straipsnis
Igyvendinimui skirtos prieigos teisés

1. Dalyvis naudojasi prieigos prie kito dalyvio rezultaty tame
paciame veiksme teisémis, jeigu ty rezultaty jam reikia veiksme
numatytam jo darbui atlikti.

Tokia prieiga suteikiama be autorinio honoraro.

2. Dalyvis naudojasi prieigos prie kito dalyvio pirminés infor-
macijos tame paciame veiksme teisémis, jeigu tos pirminés

informacijos jam reikia jo veiksme numatytam darbui atlikti ir
laikydamasis apribojimy ar riby pagal 46 straipsnio 3 dalj.

Tokia prieiga suteikiama be autorinio honoraro, nebent pries
prisijungdami prie susitarimo dél dotacijos dalyviai susitaré
kitaip.

48 straipsnis
Panaudojimui skirtos prieigos teisés

1. Dalyvis naudojasi prieigos prie kito dalyvio rezultaty tame
paciame veiksme teisémis, jeigu ty rezultaty jam reikia tam, kad
pasinaudoty savo rezultatais.

Laikantis susitarimo, tokia prieiga suteikiama teisingomis ir
pagristomis salygomis.

2. Dalyvis naudojasi prieigos prie kito dalyvio pirminés infor-
macijos tame paliame veiksme teisémis, jeigu tos pirminés
informacijos jam reikia tam, kad pasinaudoty savo rezultatais,
ir laikydamasis apribojimy ar riby pagal 46 straipsnio 3 dalj.

Laikantis susitarimo, tokia prieiga suteikiama teisingomis ir
pagristomis sglygomis.

3. Jei konsorciumo susitarime nenurodyta kitaip, valstybéje
naréje ar asocijuotojoje 3alyje isisteiges susijes subjektas taip
pat turi prieigos prie rezultaty teises ir, laikantis visy apribojimy
ar riby pagal 46 straipsnio 3 dalj, prieigos prie pirminés infor-
macijos teises teisingomis ir pagristomis salygomis, jei ty rezul-
taty ir pirminés informacijos reikia tam, kad baty galima pasi-
naudoti dalyvio, su kuriuo jis susijes, sukurtais rezultatais. Jei
nesusitarta kitaip pagal 46 straipsnio 2 dalj, prasymas dél tokiy
prieigos teisiy pateikiamas tiesiogiai dalyviui, kuriam priklauso
rezultatai ar pirminé informacija, ir jis tiesiogiai suteikia tokias
teises.

4. PraSymas dél prieigos pagal 1, 2 ar 3 dalis gali bati
teikiamas per vienus metus nuo veiksmo pabaigos, nebent daly-
viai susitaria dél skirtingo laikotarpio.

49 straipsnis
Sajungos ir valstybiy nariy prieigos teisés

1. Sgjungos institucijos, jstaigos, organai ar agentiiros
tinkamai pagristu Sagjungos politikos ar programy plétojimo,
jgyvendinimo ir stebésenos tikslu turi prieigos tik prie Sajungos
finansavima gavusio dalyvio rezultaty teises. Tokios prieigos
teisés suteikiamos tik nekomerciniam ir nekonkurenciniam
naudojimui.

Tokia prieiga suteikiama be autorinio honoraro.
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2. Veiksmy jgyvendinant konkrety tikslg ,Saugi visuomené.
Europos ir jos pilie¢iy laisvés ir saugumo apsauga“, nustatytg
Reglamento (ES) Nr. 1291/2013 I priedo I dalyje, atveju,
Sajungos institucijos, jstaigos, organai ir agentdros, taip pat vals-
tybiy nariy nacionalinés valdzios institucijos $ios srities politikos
ar programy plétojimo, jgyvendinimo ir stebésenos tikslais turi
reikalingas prieigos prie Sajungos finansavima gavusio dalyvio
rezultaty teises. Tokios prieigos teisés suteikiamos tik nekomer-
ciniam ir nekonkurenciniam naudojimui. Tokios prieigos teisés
suteikiamos be autorinio honoraro ir pagal dvisalj susitarima,
kuriuo apibréziamos konkrecios salygos, kuriomis siekiama
uztikrinti, kad tos teisés bus naudojamos tik numatytu tikslu
ir kad bus nustatyti atitinkami konfidencialumo jsipareigojimai.
Tokios prieigos teisés netaikomos dalyvio pirminei informacijai.
Pragancioji valstybé naré, Sgjungos institucija, jstaiga, organas ar
agentlira apie tokius praSymus prane$a visoms valstybéms
naréms. [slaptintos informacijos atZvilgiu taikomos Komisijos
saugumo taisyklés.

IV ANTRASTINE DALIS

SPECIALIOS NUOSTATOS

50 straipsnis
Prizai

1. Sajungos finansavimas gali bati teikiamas kaip prizai, kaip
apibréZta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 VII antras-
tin¢je dalyje ir Reglamente (ES) Nr. 1268/2012.

2. Prizai teikiami su salyga, kad prisiimami atitinkami viesi-
nimo isipareigojimai. Rezultaty sklaidai taikoma $io reglamento
Il antrastiné dalis. Darbo programoje ar darbo plane gali bati
nustatyti special@is jsipareigojimai dél panaudojimo ir sklaidos.

51 straipsnis

Viesieji pirkimai, ikiprekybiniai vieSieji pirkimai ir
inovaciniy sprendimy viesieji pirkimai
1. VieSiesiems pirkimams, kuriuos savo vardu ar kartu su
valstybémis narémis vykdo Komisija, taikomos viesyjy pirkimy
taisyklés, nustatytos Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
ir Reglamente (ES) Nr. 1268/2012.

2. Sajungos finansavimas gali vykti kaip Komisijos ar atitin-
kamos finansavimo jstaigos savo vardu arba kartu su valstybiy
nariy ir asocijuotyjy Saliy perkanciosiomis organizacijomis
vykdomi ikiprekybiniai viesieji pirkimai ar inovaciniy sprendimy
vieSieji pirkimai.

Viesyjy pirkimy procediros:

a) atitinka skaidrumo, nediskriminavimo, vienody galimybiy,
patikimo finansy valdymo, proporcingumo  principus,
konkurencijos taisykles ir, kai taikoma, direktyvas

2004/17/EB, 2004/18/EB ir 2009/81/EB arba, kai Komisija
veikia savo vardu, Reglamenta (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012;

b) gali numatyti specialias salygas, pavyzdziui, kad vieta, kur
uzsakoma veikla, gali bati tik valstybiy nariy ir su programa
,Horizontas 2020 susijusiy 3aliy teritorijoje, kai tai galima
tinkamai pagristi veiksmy tikslais;

¢) gali leisti pagal tg pacia procediirg skirti kelias sutartis (,keliy
sutar¢iy skyrimas®);

d) numato sutarciy skyrimg pasialymui (-ams), kuriame (-iuose)
pateikiamas geriausias ekonominis pasifilymas.

3. Jei konkurso kvietime nenurodyta kitaip, rezultatai, sukurti
Komisijai vykdant vieSuosius pirkimus, priklauso Sajungai.

4. Siekiant uztikrinti kuo didesnj rezultaty jdiegimg ir
i$vengti nesgziningo pranaSumo, sutartyse dél ikiprekybiniy
vieSyjy pirkimy numatomos specialios nuostatos dél nuosavy-
bés, prieigos teisiy ir licencijavimo. Rangovui, kuris sukuria
ikiprekybiniy vieSyjy pirkimy rezultatus, priklauso bent jau su
jais susijusios intelektinés nuosavybés teisés. Perkanciosioms
organizacijoms priklauso bent jau prieigos prie rezultaty,
naudojamy savo reikméms, teisés nemokant autorinio honoraro
ir teisé suteikti tre¢iosioms $alims neiSimtines licencijas naudotis
rezultatais teisingomis ir pagristomis salygomis be teisés j subli-
cencijg arba reikalauti, kad dalyvaujantieji rangovai suteikty
treCiosioms $alims tokias neiSimtines licencijas. Jei rangovas
per sutartyje nustatyta laikotarpj po ikiprekybiniy viesyjy
pirkimy komerciskai nepanaudoja rezultaty, jis perduoda visa
rezultaty nuosavybe perkanciosioms organizacijoms.

5. Siekiant wuZtikrinti kuo didesnj rezultaty jdiegimg ir
i$vengti nesaZiningo prana§umo, sutartyse dél inovaciniy spren-
dimy viesyjy pirkimy gali biiti jraSomos specialios nuostatos dél
nuosavybés, prieigos teisiy ir licencijavimo.

52 straipsnis
Finansinés priemonés

1.  Finansinés priemonés gali bati bet kurios Reglamento (ES,
Euratomas) Nr.966/2012 VI antrastingje dalyje nurodytos
formos ir yra pagal ji igyvendinamos; jos gali bati suderinamos
tarpusavyje ir su i§ Sgjungos biudZeto finansuojamomis dotaci-
jomis, jskaitant pagal Reglamentg (ES) Nr. 1291/2013.
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2. Nukrypstant nuo  Reglamento  (ES,  Euratomas)
Nr. 966/2012 140 straipsnio 6 dalies antros pastraipos,
iplaukos ir metinés graZzinamos sumos, gautos naudojantis
pagal Reglamentg (ES) Nr. 1291/2013 jsteigta finansine prie-
mone, pagal Reglamento Nr.966/2012 21 straipsnio 4 dalj
priskiriamos tai finansinei priemonei.

3. Nukrypstant nuo  Reglamento  (ES,  Euratomas)
Nr. 966/2012 140 straipsnio 6 dalies antros pastraipos,
jplaukos ir metinés grgZinamosios sumos, gautos naudojantis
Sprendimu Nr. 1982/2006/EB isteigta rizikos pasidalijimo finan-
sine priemone ir Sprendimu Nr.1639/2006/EB isteigta MVI]
spartaus augimo ir inovacijy priemonés ankstyvgja investicijy
dalimi (GIF1), pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
21 straipsnio 4 dalj priskiriamos pagal Reglamentg (ES)
Nr. 1291/2013 jas pakeiCian¢ioms finansinéms priemonéms.

53 straipsnis

MVI priemoné

1.  Tik MV] gali kreiptis dél kvietimy teikti pasitlymus,
paskelbty pagal specialia MV] priemong, nurodyta Reglamento
(ES) Nr. 1291/2013 22 straipsnyje. Jos gali kooperuotis su
kitomis bendrovémis ir su moksliniy tyrimy organizacijomis
ar universitetais.

2. Kai bendrové patvirtinama kaip MV], tas teisinis statusas
laikomas galiojanciu per visg projekto trukmeés laikotarpj, net jei
bendrové dél augimo véliau virSija ribas, nustatytas MV]
apibréztyje.

3. MVI priemonés arba MV] skirty finansavimo istaigy ar
Komisijos skiriamy dotacijy atveju susitarime dél dotacijos gali
bati numatytos specialios nuostatos, visy pirma dél nuosavybés,
prieigos teisiy, naudojimosi ir sklaidos.

54 straipsnis
Spartus inovacijy diegimas

1. Pagal 7 straipsnj spartaus inovacijy diegimo veiksme gali
dalyvauti bet kuris teisés subjektas. Pagal spartaus inovacijy
diegimo priemone finansuojami veiksmai yra inovaciniai veiks-
mai. Spartaus inovacijy diegimo konkurse gali bti teikiami
pasitilymai, susije su visomis technologijy sritimis pagal konk-
rety tikslg ,Pirmavimas kuriant didelio poveikio ir pramonés
technologijas“, nustatytas Reglamento (ES) Nr. 12912013 I
priedo II dalies 1 punkte, arba su bet kuriais konkreciais visuo-
menés uzdaviniais pagal prioriteta ,Visuomenés uZzdaviniai®,
nustatytais to reglamento I priedo III dalies 1-7 punktuose.

2. Pasillymai gali bati teikiami bet kuriuo metu. Komisija
nustato tris pasialymy vertinimo terminus per metus. Laiko-
tarpis tarp to termino ir susitarimo dél dotacijos pasirasymo

arba prane$imo apie sprendimg dél dotacijos nevirsija Sesiy
ménesiy. Pasitilymai suskirstomi pagal jgyvendinimo poveikj,
kokybe bei veiksmingumg ir paZzanguma, poveikio kriterijui
taikant aukstesnj vertinimo koeficienta. Viename veiksme daly-
vauja ne daugiau kaip penki teisés subjektai. Dotacijos suma
nevirsija 3 mln. EUR.

55 straipsnis

Kitos specialios nuostatos

1. Kai veiksmo dalis yra su saugumu susijusi veikla, susita-
rime dél dotacijos gali biiti nustatytos specialios nuostatos, visy

pasikeitimais, jslaptinta informacija, rezultaty panaudojimu,
sklaida, viesa prieiga prie mokslinio tyrimo publikacijy, rezultaty
perdavimu ir licencijavimu.

2. Kai veiksmais remiama esama ar nauja moksliniy tyrimy
infrastruktiira, susitarime dél dotacijos gali biti nustatytos
specialios nuostatos dél infrastruktiiros naudotojy ir naudotojy
prieigos prie jos.

3. Europos moksliniy tyrimy tarybos mazai tirty sriciy
moksliniy tyrimy veiksmy atveju susitarime dél dotacijos gali
biti nustatytos specialios nuostatos, visy pirma dél prieigos
teisiy, perkeliamumo ir sklaidos, arba nuostatos, susijusios su
dalyviais, mokslininkais tyréjais ir su bet kuria su veiksmu susi-
jusia Salimi.

4. Mokymo ir judumo veiksmy atveju susitarime dél dota-
cijos gali biti nustatytos specialios nuostatos dél jsipareigojimy,
susijusiy su mokslininkais tyréjais, kurie gauna naudos i§
veiksmo, nuosavybe, prieigos teisémis ir perkeliamumu.

5. Koordinavimo ir paramos veiksmy atveju susitarime dél
dotacijos gali biti nustatytos specialios nuostatos, visy pirma
del nuosavybés, prieigos teisiy, rezultaty naudojimo ir sklaidos.

6.  ETI,Ziniy ir inovacijy bendrijy* atveju susitarime dél dota-
cijos gali bati nustatytos specialios nuostatos, visy pirma dél
nuosavybés, prieigos teisiy, naudojimo ir sklaidos.

V ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

56 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai sutei-
kiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.
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2.1 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus Komisijai suteikiami programos ,Horizontas
2020“ trukmeés laikotarpiui.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 1
straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Spren-
dimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje arba vélesne¢ jame nurodyta dieng. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu
metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 1 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsiga-
lioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba
pranesa  Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas
dviem ménesiais.

57 straipsnis

Panaikinimas ir pereinamojo laikotarpio nuostatos

1.  Reglamentas (EB) Nr.1906/2006 panaikinamas nuo
2014 m. sausio 1 d.

2. Nedarant poveikio 1 daliai, $is reglamentas neturi jtakos
atitinkamy veiksmy tesimui ar pakeitimui, jskaitant visiska arba
dalinj nutraukima, kol jie bus uzbaigti, arba iki finansinés para-
mos, kurig Komisija ar finansavimo jstaigos skiria pagal Spren-
dimg Nr.1982/2006/EB ar bet kuriuos kitus tai paramai
2013 m. gruodzio 31 d. taikomus teisé¢s aktus, skyrimo — tie
teisés aktai toliau taikomi atitinkamiems veiksmams iki jy uzbai-
gimo.

3. 2013 m. gruodzio 31 d. visos Reglamentu (EB)
Nr. 1906/2006 ijsteigto Dalyvio garantinio fondo 1é&3os, taip
pat visos jo teisés ir jsipareigojimai perkeliami { Fondg. Pagal
Sprendimg Nr. 1982/2006/EB vykdomy veiksmy dalyviai, kurie
susitarimus dél dotacijos pasirao po 2013 m. gruodzio 31 d.,
moka jnasus i Fonds.

58 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2013 m. gruodzio 11 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
M. SCHULZ

Tarybos vardu
Pirmininkas
V. LESKEVICIUS
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